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“Martin 5 Graciofo. ¥ % Oftavio, Criado. . *y* Un dleayde. Muficas

JORNADA PRIMERA.

Salen Cefar Urfino,Galany y Martin,Graciofo. mas en la hermandad de amor
Mart. Ungque es oy el primer dia, . no hay mejor difciplinante: :
A Cefar, que exerzo el oficio no hay hechicera , no hay brujay
del -eftar en tu fervicio,. que me iguale en lo trazadoy
por fuerte , & fortuna mia, E porque enfartare un recado. = ci-
conozco, que algun cuidado por el ojo de una aguja:
tu corazon ateforas ' dare un papel, fi me enfados
pues-3 efta calle en un hora en prefencia de una madre,
mas de mil bueltas la has dados de hermano, marido, ¥y padres
y aunque es muy facil de ver, y aun-delante de un cufiados
que fery¥ de amor tu afan, y fin. que nada me des,
pues foraftero, y galan sty porque fuera fimonia,
fe eftd ello dando 4 entender, quando aquefta es obra pia,
el amor que te he cobrado hacerla por interés; S i
dos horas que té he fervido habla, pues, que aunque pobretés
(que aunque tu pan no he comido, oy i fervirte me obligo, ’
tampoco te lo he almorzado ) que en mi tendrds un amigo,
- 3 preguntarte me obliga por no-decir alcahuete.
digas, fi es lo que pense, o Ce/. Martin, de-tu humor al veste
que criado tienes,’ que koo cree, que me aficiong, -
te ayudard en tu fatiga: _ y por effo procure
y no es porque eftoy delante 2 mi fervicio traertes
el alabarme , fefior, ; pues aunque traje criados
’ A bal-
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baftantes para afsiftirme, entre los dos trato hacen,
no pueden aora {ervirme £ ; _que el que feliz mereciere,
en amorofos cuidados, que con Ifabela cafe,
porque, al fin, eftin bozales; del Eftado de que goza
como forafteros fon. ; le dexe al otro la parte,
MMars. Sefior , efta profefsion - _que por la duda poflee,
- s para los . naturales. . 3 y de la belleza amantes
€¢/. Pues tu voluatad entiendo, _ de la Duquefa Ifabela,
lo que pretendo , y quien foy ' de fu Eftado defpojarfe
, te contare , y [abras oy : 2 un tiempo los dos defeans
i quien foy, y 1o que pretendoe - mas no era fineza grande
§ De Florencia natural - - : -por una parte de un Reyno,
- foy, donde herede la fangrc Alevar un cielo por parte.
de los heroicos Urfinos, - _ Conrado, pues, y Fadrique -
de cuyo noble linage . .. < puiblica paleftra hacen,. :
cabeza he quedado: Cefar . defendiendo , que ellos folos
mi nombre es, del Duque grandc " fon los que pueden llamarfe
deudo tan cercano, que ’ 3 la eleccion de Ifabela,
a faltar la incomparable y de un tornto al contrafte
hermofura de Ifabela - 2 los pretendientes 1lamap.
‘(que el Ciclo mil afios guarde, ' Llego el dia del combate
s para que mi duefio fea) . - {dexo el heroico valor,
““heredero mcontraﬁabic : 'y los esfuerzos galantes,
fuera del Eftado yo:' © © 7 o ¢ “las galas, y las libreas,
€] decirte aquefto bafte, que en el tornéo admirarfle
pues’ conoceras, con effo - - . dexaron al penfamiento,
los que me iluftran realces. .- porque mi pafsion me hace
Preteucho ‘el Duque cafar .4 o «dar prifa con fentimiento
a Ifabela; quando amante . - - - de que en otra cofa hable)
de fu cielo en firmes luces - de aventurero fali
era maripola. errante. |- al cixco, fin darles parte
A efta pretenfion dichofa 2 mis armgos, ni” deudos,
de Porentados, y Grandes al Dugque ; ni 3 Ifabel, antes
mycho numero llegs, e que eftaba enfermo ﬁngi,
y entre elos los arrogantes - - porgue mas’ difsimulafle
Duques de Milan: los Duques - mi intepto : Dirds aora,
digo, porque eran iguales por que caufa el disfrazarme
los dos que la pofferan, - intepte 5 quando te he dicho
pues la Duquefa fu madre ¢l noble seér de mi fangre?
de un parto 3 los des dis al mundo, Y refpondote , que el fer
y con la turbacion grande, . vaffallo , fue quien me hace
por der €l parto muy: recio, . ocultarme de efta {uerte;
fue caula, que fe ighorafle porque i el Duque alcanzafle,
qual el heredero fuefle, - que 2 Ifabela pretendia,
y en una duda tan grave fuera 4 fus iras examen,
ambos el Eftado gozan. En un Andaliz morcillo,
Criaronfe afsi , y capaces hijo :2doptivo del aire,
y2 de mazon, y de edad, : falis y el animal fiero,

‘que
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que por los ojos bolcanes .
arrcja » que TECOBo
del fuego de mi COrage,
con fu aliento me decia,
ralcando los alacranes:
Andaluz foy ; Cefar eres,
ambas cofas fon baftantes
para que por viteriolo
oy la fortuna te aclame.
Conrado en el pucfto efpera
en un overo, que Atlante
retendid fer del Plancra
mas luciente: la fefia hacen
3 acometer 3 ¥ partiendo
entrambos brutos igualess
tan veloces la carrerd

paffaren , que examinarfe

de ia vifta no dexd, ;
fi es que paran, & que parter.
Rompimos las lanzas, que hechas
breves atomos del aires

con tal vioiencia fubicrons
que pudieron abrafarfe

en la encendida Region,

y las que fubicron antes

2l fuego duras aftillas,
baxaron ceniza facil.
Empufiamos los aceross
buelto el valor en corages

y bufcandonos briofoss
Conrado, con arrogante
valor; fobre mi zelada
defcarga golpe tan grande,

ue me huve menefter todo
al refifiirle conftantes

mas entrandole unz punt2

por breve hueco que hace

l2 vilera , tal acierto

logre , que 2 la herida grave
de Conrado , €l cruel orgullo
fue 3 mi valor ruina facil
Cayd del cavallo muerto,

y {u hermano,.y fus parciales.
traicion dicen , y [u muerte
quieren vengar con mi fangre.
Los padrinos me defiendens

y en fin, entre todos fe hace
una batalla fangrienta,

Shi

0 de Leyva.
hafta que vino 2 hacer paces
12 noche, que did lugar
para poder efcaparme
de tanto enemigo 2cero,
y en una Quinta diftante
de Florencia me retir0,
difponiendo mi viage
5 Genova ; donde eftoy
havri .un mes. ¥ pues ya fabes
quien foy., ¥ 12 caufa has oido
de que oy en Gemova me halle
de mi Patria defterrado, ,
temiendo del Duque el grande
enojo , de mis contrarios
feguido, -y al dolor grande
de 1a aufencia de Ifabela
poﬁrado el corazon, fabe;
que otra pena, Otro martiriog
otro tormento es quien hace -
mas guerra €n mi alma aora:
efcuchame , y no te efpantess
qug teniendo el corazon ,
ileno de fantos pefares; . 23
y fiendo qualquiera de ellos
tan fin competencia grande,
fe haga lugar en el pechos
como ¢l mayor de los males.
En efta calle que miras
( mal dixe en ilamarla calle,
no es fino Ciclo , pues €5
dichofo alvergue de un Angel}
vive s mas ya te lo dixe, :
si bien anduve ignorante
en llamarla Angel no mas,
pues Angela es mas que Angel.
No te la quieso pintar,
pues quanto mas te 12 alabe,
ha de acabar en ofenf2
lo que en aplaufo empezare.
Pero mira., alla en tu idéa
confidera la mas grande
belleza, la perfeccion
mayor , la mas admirable,
_que- naturaleza. pudo
formar , O fingir el artes
y efla es Angela 5 mas tents
no lo pienfes, que la agravies
es precifo ,.pues_pofsible.

Az - no
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1m0 €5, que aunque en matices gaftes

todas las perlas del Sar,

de la Arabia los mertales,
del Alva todas las rifas,

del Sol todos los efmaltes,
que con fu belleza aciertess
pues quando grande la faques,
hards grande una belleza,
pero .no la hards tan grande.
De un Cavallero Letrado
hija es, y de la fangre
de-los valerofos Dorias,
cuya nobleza fe fabe.

Efte es el duefio que adoro,
-con tal terneza, que antes
que la Aurora 3 fus balcones
bade de alegres celages,
marmol 3 fus puertas foy,

y eftatna de fus umbrales.
Algunos dias 3 Miff

efte hermolo cielo fale

2 una Iglefia, que eftd enfrente,
aguardandola 3 que paffe
eftoy , ‘yendo prevenido

de mil amorofas frafes

con que decirla mi amor,

¥ en viendola, tan .cobarde
me animo, que los acentos
que eftudie para explicarme,
o fu relpeto los turba,

© mi temor los deshace;
mas como los ojos fon
idiomas tan elegantes,

que con muda voz fe explican,
y es fobreefcrito el femblante,
que declara 3 quien dirige

el alma afeCos amantes;

les mios ha conacido,

y con un mirar afable,

con una compuefta rifa,

y con un cefo agradable,
parece que me decia:
Contrariedad grande hace,

los ojos tan atrevidos,

y la lengua tan cobarde. .
En fin , 4 hablarla llegug,

y dixo antes que empezaﬁ'e:_
§i es que algun pleyto teneis,

id para que fe defpache

3 mi eftudio, y perdonad,
que el fitio' aulentarme hace.
Oy refielto 3 hablarla vengo,
y alsi, 3 que falga fu padre
aqui efpero. Efta es, Martin,
1a pena que me combate,
el cuidado que me aflige,
tanto, que olvidarme hace
de mi Patria, de Ifabela,

y el Duque, fin acordarme

mas que de efte hermoflo hechizo,

dulce ocafion de mis males.

Su hermofura he de lograr,

aunque para ello arriefgafle

la vida, y hacienda todas

pues quando miro abraarme

de aquefte apacible fuego,

es de mi valor ultrage,

defdoro de mi fobervia,

y de mi altivez defaire,

que pudiendo de atrevido,

quiera morir de cobarde.
Mart, Atentamente he efcuchado,

fefior, y por no cortarte

( pues lo fintiera el Poeta )

el hilo de w Romance,

de effa Dama no te he dicho

las gracias, y habilidades,”

mas oyelas, y ferd

efta la fegunda parte.

La Dama que te ha prendado,

hija es de Don Pedro Doria:

fn noble sér es probado,

¥ fu riqueza notoria,

que es harte fiendo Letrado.

Angela con fuerza tal

fu ingenio inclind futil

3 efta ciencia univerfal,

que pafsé por lo civil,

por faber lo criminal.

Con tan efirafia aficion

efiudié , fin darfe tregua,

que con la' mucha opinion,

fu padre , en fu opoficion,

es Letrado de la legua,

Como es bella con placeres,

pleyteantes la van 4 ver,
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entran hombres 5 y mugeres, Cef. Queé tan cruel, tan inhumana

cllas por fus pareceres,

y ellos por fu parecer.
Tantos 2 galantearla
afsiften y que fon fin cuenta:
cada qual pienfa pelcarla,

y hay hombre que un pleyto intenta

or tener lugar de hablarla.
Ella fe hace de los Godos,
uando ellos mas lifonjeros
Ia firven por varios modos,
no fe le di de todos
jas coplas de Don Gaiferos.
Como por fu profefsion
oza ‘de uno , y Otro necios
fatisface 1a aficion,
que la_comunicacion
es caufa de menofprecio.
De los hombres la pafsion

‘ella la eftima en un pito,

y yo he dado en la razon,
que le falta el apetito,
como cftd fin privacion.

Su honor 4 calidad , y sér
conferva con noble pechos

y dice , que aunque muger,
tuerto no tiene de hacer
para informar en derecho.
De 4nimo es tan arrogante,
que porque fe le-atrevio

un dia cierto Eftudiante,
la cabeza le leno

de textos contra un eftante.
Por cofz defefperada

nadie ya 4 quererla ofa,

y es por nombres celebrada,
de la fierpe mas hermofa,

y de 1a Dama Letrada.
Efte , pues, folo es bofquejo
de la que 2 tu ardor da fed,
que otras muchas cofas dexo,
y afsi toma mi confejo,

el duefio es , que mi alma rige,
y 4 los hombres tan tirama?

Mart. De veneno es dulce dige,

y elcorpion de filigrana.

Cef. Yo en lo que en fus ojos fiento,

oy de fus divinas partes
no elpero rigor violento.

Mare. A la primer ntieva partes 2

pues efcuchame efte cuento:
Un mozo , enfermo tenia
de los ojos & fu padre, .

y curarlo pretendia,

que en efeCto lo queriz
como fi fuera fu madre.

El remedie procurando,

en un libro que fe hallo
de medicina , hojeando,

un capitulo encontrd

de lo que @mdaba bufcandos
Abrojos para los ojos

el primer reaglon decia,

y fin leer mas [us arrojos,
como Eftrella que Dios guia
fue al campo 2 bufcar abrojos.
Dos almorzadas -muy buenas
trajo, y que quifo , 6 no quifo,
al padre, que ve en fus penas,
en los ojos al provifo

le pufo un par de docenas.
Un lienzo muy apretado
encima le pufo luego,

con que al padre defdichado
le faltaron de contado

los ojos, y quedo ciego.

A leer bolvio con enojos
los renglones, y al mirarlos
de efpacio , vieron fus ojos,
para los ojos abrojos

fon buenos para facarlos.
Aora puedes aplicar

el cuento , pues te conviene.

¥ echa 4 otra parte la red:

Cef. Violento aqui viene 2 eftar.

Mart. Algo larguillo le viene,
mas puedefe acomodar.

Cef. Vén, pues, que 2 que falga efpere
fu padre alli retirado.

Mart. En fin , no te perfmdo?

¢

pues fi pretendes tu pecho
declararla , fi la enfadas,
¥2 que no falgas de hecho
e favores fatisfecho,

faldris harto de pufiadas.
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Cef. Qut puedo hacer , fi me muero 2
Mart. Abrojo’s ¥ henzo apretado. Vanfe.
Salen ¢l Duque, Barbz , Ifabeiz lorando,
Flora 4 y acompaiiamiento.
Dug. Sufpende , hija Ifabela,
.aquefla pena prolija,
que ta dolor defvela,
no tu hermofura aflija,
pues: fi faltd Conrado,
en Fadrique te queda fu traslado.
No tu llanto publique,
que pudifte inclinarce
a Coarado, y Fadrique
rendida pueda hallarte
3 pafsion amorofa,
quando alegre te “efpera por efpofa,
que aunque fu hermano-era
el infeliz Conrado,
a quien con fuerte fiera
Cefar did muerte airado,
con los tiernos defvelos
de un hermano tambien fe tiene zelos.
Ifab. La pena, padre , ¥ fenor,
ue en mi tan fentida veés,
efeéto del dolor es,
no es efefto del -amors
pues quando miro el rigor
de Celar, que fementido
(perdona, Celar querido)  .2p.:
did & Conrado muerte fiera,
fi 4 Fadrique fucediera,
lo milmo huviera fentido:
pues mi afelio tan igual
fus, que entre amor, y defden,
ni a Conrado qu;fe bxhn, :
ni & Fadrique qaiero mals
el vér aquel fin faral
me tieac de dolor llena,
(pues de Cefar me enagena )
y afsi del llanto Pl rigor
no lo mires como- amor,
es lo fiento: como  pena,

pys B

DW; Del traidor Cefar fabre

ca gr.}la ale‘vcna.. :
Ifeb, Ay Cefar del alma mial ap.
Dug.. Y {u ca‘ eza pondre:-
Ifab. E’ C lo vida le d2. ap.
Dung. A mis plantas, I/zb. Qué.dolor! ap..

Dugq. Vera el mundo mi furor,
porque cortando fus buelos::-
Ifzb. No lo permitan los Cielos. %
Dug. Tenga exemplo en mi rigor. L
Flor.Fadnque viene. Dy7 Luoar
a que te hable quiero darles
tl procura defvelarle Vafe.
de fu pena. Ifab. Procurar
quifiera yo fofiegar
de mi pena repetida. .
Sale Fadrigue , Duque de lemxs i
Fad. A bufcar vengo la vida e
3 donde, fi bien fe advierte, i
halls Conrado la muerte. |
Ifab. Fui.yo acalo fu homicida?
Fad. Si , por gozar vueftros ojos
fu vida miro perdida,
vos le quitalteis la vida,
no de €efar los enojos,
con que de vos fue defpojo,
mas que del contrario aceros
pero yo lograr efpero
mayor rendimiento ufano, |
pues vos matafteis mi hermano, © |
pero yo por vos me muero. ‘
Flor. Que .no le pesira, yo ap
creo que effo verdad fuera. sl
Fad. Oy lograr mi-dicha efpera ¢ 8
lo que Conrado perdid.
Ifab. Muy poca pena os causé
aquella infelice fuerte;
y afsi mi atencion advierte,
que en. porﬁa repetida,
vos rtratais de vueftra vida,
mas no de vengar {u muerte.
Fad.Si porque mi fe os intimos.
defeando vueftra mano,
juzgais que olvido al villano::-
Ifab. Ved , que Cefar es mi primo.
Fad. Cr c°d » que aunque el dolor reprlmo
de efta pena defgual
al cobarde desleal:: ;
Ifab. Que es Cefar mi primo os d1°°s
tratadle como 4 enemigo,
mas no le trateis tan mal.
Fad. El dolor me arrebatd;
mas yo juro i vuefiros ojos,
que hafta. vengar los enojos,

que:

A
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e mi pena ocafiond, )
o os canfe mas; pucs fi vio
Florencia mucrto 3 Conrado,
me verd en Cefar vengado.
1. No fe fabe donde efta.
. Mi enojo lo bufcara.
lﬂ;fh Noticia de &l no fe ha hallado.
Fud. Aqueflo mi furor fiente.
1l Mas, lo fiente el amor mio. 2p.
Fud. Y porque veais mi brio,
que mi enojo fe aumente,
vive el Cielo , que no intente
¢l pretender vuefira mano,
aunque tanto’ en ella gano,
hafta que mi brazo fuerte
lave una infelice fuerte
con la fangre de un tirano. Vafe.
Flor. Buen viage. I/ab. Ay Celar mio!
For. Si 3 Cefar queriendo eftds,
omo al Duque ocafion das
3 que le bufque fu brio?
Jiab. Del valor de Cefar fio,
gue {e fabrd defender,
y con efto fufpender
intento mis triftes bodas.
Flr.Mal , fefiora, lo acomodas.
I4h. En qué mi amor parara?
Flor. Si es Comedia , acabara
en cafzrfe como todas:
Mas pueftoque no es pofsible,
cque Cefar te d¢ la mano,
tu inteato lo miro vano,
y tu defeo impofsibles —
con Fadrique es infalible
- €l cafarte. Ifab. Ay cruel dolor!
ay afligido rigor!
ay voluntad defdichada!
ay fineza mal lograda!l
Flor. ¥ ay verdades , que en amor. ¥anfe.
Salen Angela o~y Ints s y bavra un bufete
con papeles o libros 5 tintero 4y fillas.
Inés, Sefiora , trifte te veo. B
4ng. Nunca en mi trifteza ha havido;
que aquefta nace de caufa;
melancolicos indicios
fon hijos de algun humor:
divertirme folicito
con mirar papeles , llega

un afsiento. Dale una filla.

Inés. A mi ama miro ap.

guifada de otra manera:

diviertete con tus libros,

mientras que yo A mi labor

me voy: fin duda ha perdido 4p.
algun pleyto de fu parte. * Vafe.

Ang. Necio penfamiento mio, Sienrafe.

de: quando acd en mi memoria

el menor. amago miro

de cunidado ? Puede en mi

caber el mas breve indicio?
Mucho es indicio , una fombra

de amor : mas que es lo que he dicho?

“yo he nombrado amor: & pefe

a mi labio fementido!
Recoja otra vez acentos,
que articuld mal nacidoss
mintio mil veces, mintid
como villano atrevido.
Aborrecimiento s

"lo que fiento {fi efto ha fido)

de ver el atrevimiento

de efte foraftero altivo,

que cobardemente ofado,

y ofadamente remiflo,
haciendo lengnas los ojes,
y equivocando fentidos,
mudo le miré en los labies,
y en los ojos difcurfivo.
Mas efto , que novedad

- puede al penlamiento mio

ocafionar ? Quantas veces

de poftrados alvedrios,

de voluntades vaflallas,

y corazones rendidos,

fue efcarmiento mi altiveéz,

y mi vanidad caftigo?

Pues que fera efta aprehenfiom,
que traigo fiempre conmigo,
que fin llegar 2 cnidado,
como inquietnd la examino?
Si ferd curiofidad, - .
por faber quien haya fido

efte Cavallero? No,

que importarme no ha podido
el que fea quien quifiere.

Si acafo novedad hize

&
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3 los ojos el mirarle
foraftero: efto es delirio.
Quando Principes tan grandes
mi atencion no han merecido,
el cuidado ha de deberme
un hombre no conocido?
Sera defvanecimiento
. de mi natural efquivo,
por mirar, que 2 mi hermofura
fu gala fe -haya rendido?
No , porque jufto fintiera,
y es de alivio el gufto indicio,
y aquefto que fiento yo,
no lo fiento como alivio:
Pues efto qué puede fer?
Cantan dent. Amor. - '
Ang. Mas qué es lo que he oido?
Amor? Cant. Es dulce inquietud.
Ang. Que es dulce inquietud ha dichos
que caufa effa inquictud 2
Cant. Solicitado martirio.
Ang. Martirio folicitado 2 -
qu fiente quien lo ha tenido?
Cant. Un apacible veneno.
Arg. De oir efta voz me irrito:
veneno apacible hay?
Canr. ¥ un engafolo carifio.
Ang. Valgame el Cielo! parece
que oraculo cruel ha fido
efa voz 4 mis preguntas,
pues efcucho que me ha dicho:
Ella 5 y Mufica. Amor es dulce inquietud,
folicitado martirio,

un apacible veneno,

y un engaiofo carifio.
Ang. En mi amor puede fer? Cant, Es.
Ang. Qué es efio, Cielos divinos» -

qué es? Canr. Un fofiado defvelo.
Ang. Sofiado defvelo ha havide?
que es defvelarfe fofiando?
Cznz. Es un cuidado dormido.
Ang. Effo es yerro, pues Amor
fiempre 4 todos ha oide.
Caxz, Una vida que da muerte.
4ng, Tu contrariedad he vifto:
vida puede haver que mate?
Cant. ¥ muerte que dexa vivos.
Arng. Que Amor caula eftos efectos,

y con impulfos diftintos
es un fofado defvelo, Conls Muyfie,
es un cuidado dormido,
una vida que dd muerte,
y muerte que dexa vivos?
Ang. Pues micote el Amor, fi pienfs,
que en mi pecho endurecido,
en mi altiva prefuncion,
y en mis defdenes efquivos,
ocupar puede::-
Levantafe enojada s y fale Inés.
Inés. Sefiora, : :
qué tienes, de que das gritos?
Ang. Quien cantaba? Inés. Luifa; § yo
de efta fuerte divertimos
el afin de 1a labor;
perdona fi te ofendimos.
Ang. Ofenderme? pues por qué?
antes he guftado oiros:
Ay penfamientos tiranos!
dexadme ya. Se ha veftido
mi padre? Inés. Aora tofiendo
eftaba un poco , un tantico
quejandofe de la gota,
regafiando- otro poquito,
que fon los fentidos tres,
anadidoes a los cinco
de los que vin 3 fetenta.
Ang. Quales fon eflos featidos?

ﬂpo

. Inés. Tofer y quejar , tegafiar:

mas ya fale. - 4ng. Cielo pio, -4
no caftigues mi fobervia.
Szle Don Pedro.

Ped, Hija Angela. 4ng. Sefior mio?
Ped. Yo es fuerza, que vaya 3 Eftrados;

porque oy fe vea es precifo

el pleyto de Zuocareljs

fi viniere Don Rodrigo,

los Autos le puedes dar,

que ya tengo hecho el efcritos

y afsi, fi otros pleyteantes

vienen , puedes defpedirlos,

fin canfarte en trabajars

que zunque 3 tu ingenio divino

ventajas le reconozco,

fiento , ‘Angela, infinito,

que lo que curiofidad

en ti fue; lo hagas oficio.

Angs
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Adng gehor , 1o que ¢s natu?al
pocos: vcn;eglp _han,_ pod;do;, ¢
elta es mi inclinacion;
creeme 5 que me aflije -
quando en que eftudiar me faleas
que como _los exercicios, '
entretenimientos de otras
fon las galas, y los rizosy
el efcribir, , y-eftudiar.
mi entretenimiento ha fido. -
Inis. Digalo yo , que de:noché,
en lugar de botecillos
de la cara, voy cargada
con una efpuerta de libros.
Ped. Eres prodigio de ciencia, ..
y eres de virtud prodigio:
queda a Dios. . Vafe.
Ang. Guardete el Cielo.

Mal compadecerfe miro -
el eftudio; y el cunidado.
Inés. Pues yo quemare mis libros, ap.

fi el foraftero no anda

por aqui. Sale un Pleyteants.
Pleye. Licencia os pido = -

para informar en un pleyto,

que intento poner. 4ng. Decidlo,

fi breve es, 0 perdonadme,

porque indifpuefta me mira.
Pleyr. Pues en aquefte papel

el intento viene elcritos

y aunque es dificultofo, ..

que lo veais folicito,

que por fundar una accion

nunca nada fe ha- perdido:

vedlo de efpacio , que yo

defpues bolvere.  Dale un papel.
Ang. Serviros > ;

procurare. Pleyt.El Cielo os guarde.7a/.
el Miraz el papel Angela. ;
4ng. Demanda es efta que miro

bien contra toda razon.

Salen.al pako Cefar 5 y Martin.

Cef. Pues ya fu padre fe ha ido,

aquefta es buena ocafion:

aunque fi verdad te digo,

temblando llego. Marz. Repara

fi es el tintero macizo,

fi tiene el cuchillo cerca,

Sientale.”

9
fi fon de tabla los libros,
porque me ponga detras :
de ti. Cefs Yo me determino. Salen.
Mart. Entra con el pie derechos
y di: Jefus fea conmigo,
y perfignate tres veces.
Ang. Quitn es? mas que €s lo que mire!
Cef. Quien 3 vueftro eftudio viene - -
3 obedeceros. - 4ng. Yo he dichio::-
ay de mi! turbada eftey b 24P,
Cef. Que os foffegueis oS {uplico, -
que el venir 2 obedeceros, - —
es, porque vengo 2 pediros
me Eefendais en un pleytos .
'y pues ferd en mi precifo
el dexarme governar - !
de vuefiro ingenio divinoy - .
“bien digo, que 3 ‘obedeceros
vengo , pues fiempre :rendidos
folo lo que vos mandeis.
obrard el afeCto mio. , ,
Mart, Oiga el diablo, y por.a ‘donde
12 obediencia ha-difcurrido. -
Ang. Que efcucho | por pleyto viene, #pe
parece que ya he fentido, :
fi antes que por mi viniefle, -\
el que ya por mi no vino. :
Sentaos , pues, me informareis. -
Cef. Obedeciendoos. 0s firvo.:- Sientanfes
Mart. La obediencia anda- que rabia.
Inis. E pleyto bien no .me ha olided
AngDecid. Cef. Yo tenia una joyay .o
cuyo precio es excelsivos . - b 2T
dos contrarios poderofos,
de fu grandeza validos . -
(fin que eftos fe aficionaflfen -
3 ella, que es lo que he fentidoy"
fino folo por moftrar - ..o o = -
fu valor , poder, y brio) =g
violentamente tiranoss .
fi bien fue con gufto mioy .
me la robaron. Ang. Tened,: ...
porque os haveis; contradichog -
pues decis , que os la robaroes: -
violentos , y oigo deciros, -
que con gufto la entregafteiss
y afsi, que advirtais os pido; -
que os eftais contradiciendo.
£d.




io Ls Dama
€¢/.No hago tal , porque el decx,ms

que con gufto Ia entregue,

es , porque de:mi alvedrio

70 feta queria “dar,

fin que ellos haver fabido

. pudieran efle defeos
y en aquefte tiempo mifmo
me la:robaron 2 mi, T o5
fiendo’uno €l pretexto mio.

Ang.Pues fii vos-defeabais darla,

y tomarla ellOa, yo digo;.
que no s¢& - que ‘pretendeis.

Cef. Querellarme del delito.

Ang. Que delito , quando vos :
la queriais-dar? Cef.:Por lo milmo,
porque el gufto me- qu1taron
de que yo anduviefle finos '

y no‘es lo:‘mifmo . que.yo:
le quiera:dar a:un amigo-
lo que mio es, o que ¢l
me guite 3 mi lo que es rmo.,

#sg. Cont que; 2ora. pretendeis -
que os”la buelvaz Cef.Tal no pxdm

4ng. Seguneffo 5 folamente:.
que fe «caftigue el delito
de la violencia quereis 2

€¢/. Ni lo pienfo , ni imagino.

Ang. Ay-de mi! que fu demanda ap.
-facilmente la he entendido. ,

Cej O defentendida fe hace, -a2p.

7 & entenderme no ha querido. -

Ang:Pues -qué es lo que -pretendeis?’

Ce/. Que otra joya, que ellos mifmos
tienen de la mifma hechura,
me dén por'la mia. Aug. Digo,

. que es terrible pretenﬁon.

Cef. Aqm un remorial fucinto
traigo para 1a -querella,
que lo ‘veais os fuplico. Dafels.

Ang. Moftrad. Inés. Y uﬁed Cavallero,
a0 tiené algun pleytec1llo>

2farr. Miaino pleytea por ambos,

y crea rufted 5 que imagino, -
quz £ & con fu ‘pleyto fale,
que faldre yo €on-el mio.

Lee Ang. Dice afsi¥ Don- Juan Enriquez::-

HMart. Como 2 ya Cefar Urfino; - ap.
Don Juan Epriquez fe ha buelto 2

Prefidente.

Ang.Es vueftro nombre eftexCe/ El mifmg,
Mart, Como llamarme.yo Hamete,
Cef. El que ignere determinc 2p.
mi mombre para mi intento.
Lee Ang. Querellarme determine -
ante vos , de vuefiros ojos,
pues tiranos::- ( mas qué miro!) g,
Aart. Effa.es la parte contraria.
Lee Ang. Le han robado 3 mi alvedsio
toda el alma. ‘Dexa de leer, -
Mart. Effa es la‘joya. - ¢
Cef. No 91‘01.7=gms> Arg. No prof go,
Cef. Por que> Ang. Porque efta querella,
demais de ir. errada, digo -
que es_falfa, pues’ vos ‘quereis
pretender hacer delito
ageno , lo.que en vos es -
fupuefto , fallo, - y mentido.
Cef. Bien [abeis: vos que no miento.’
Ang Sclo que me hagais teftigo
. falta 5 defpues de haverme hecho
juez, y_reo. Cef. En lo-que pido
tengo mi jufticia clara.
Mart. Y tiene con tres ‘teftigos
conteftes, hecha probanza.:
Ang. Quiles Ton ? Mart.Uno es el milmo,
Don Juan Enriquez €l otro,
y el otro Cefar Urfino.
Ce/. Si con tres teftigos -bafta,
probada mi  verdad miros
pues memoria , -entendimiento,
y voluntad, fon tefligos,
y de mayor excepcioni
Ang. Tacharlos ferd precifo,
guando 'no por cohechados,
porque fon vuefiros amigos.
Mart. Pues otros tres tiene ' mas,
que no tachareis. 4ng. Decidlos. .
Mart. El Mundo , Demonio , y Camc,
mivad i fon fus amigos.
Cef. Calla , necio. A4ng. Ca.vallero,
gue contra el decoro mio,
contrd ‘mi altivéz fobervia,
pretendeis “inadvertido
de la fuerza de mi henor
derribar el edificios
idos , & viven los Cielos,
(con que dificultad lo finjo!) 4pe
que
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ge & 1as iras de-mi-edojori--
p1art, Cuidado con el cuchillo. -

Ang. Os haga::- en vano me _a}xento. ape

Cef. Que_0s repoFteis os fuplico. -

Mare. Mira fi roma el tintero. ,

Ang-A fingir no tengo brios- ape
ol fentimiento, Cef. Sefiora, . _

-3 defeos bien nacidos, -~ ¢
3 nobles atrevimientos. . .. .~ -
de un corazon , que rendidoii-" -

Mart, Aora 2 los libros: miro.

cef. Se confagra en facrificion- .

4nz. No profigais. Cef. Pues bolvedme
un alma que haveis podido ;
robarme. Mart. Que 1o lo hiciera
un falteador de caminos. "

Inésc Miren uftedes fi yor Coape
lnego’ entendi el pleyecillo.

Ang. Yo no os he robado nada.

Cef. Pues ya que lo negais , digo, .
que yo os la he entregado d.vos,
que me pagueis.-folicito.- I Lo

4ng. Ay Cielos, como me fiento. ap.
fin valor a refiftirlo! P oo
Pues por lo que es gufio vuefiro
quereis paga? Mart. Mi-amo ha ido
con el ufo de la tierra, ,
pues .preftan por gufto , y Vicios:
y llevan chento.:por chento..:

4ng. Que os vais . fefior , os:fuplico
{no le-baftaba galan, - = wp..-
fino tambien entendido?}). =
que puede vénir mi padre:
Que 3 mi pefar le defpido !

Cef. Ved , que -rendido. os adero.

4ng. Yo no entiendo effos eftiloss .
spliguiera & Dios. Doinlapet tu

Cef. Sois . tiranas. . (. . ,

4ng. Cuerda foy. Ce/. Pues quando vivo::-

4ng.Idos ya. Cef. Por vos fin alma,
tan ingrata;;- Ang Quereis-iros?

Cef. Correfpondeis::- Ang. Que iporfia L.

Cef. A mi terneza..dng. Es delirio.

Cef.Pues mi afe€to::-Ang.Effo es canfaros.

4p-

Ce/. Con alhagos::-. Ang. D: Juan , idos.

Cef. No me iréx:- dng. Es ofenderme.
Ce/. Si primero::- 4ng. No he de oiros.
Cef No me decis::-.  Sale D. Pedro.

Ped. Qué es.aqueffo> . = o7 oo
Mart, Toado fea Jelw=Chriffor 17 2o
‘que el“demonio:del:Paeta 1.5 =
traer luego.ral padre rquifo? :
Inés. No tenia: aqui ‘otro lance.
Ang. Valgame el Cielo ! Ped, Qe
y qué voces fon agueflas?siv -
Y vos , fefior 2 Cef.-Sefior mi
yo vine::-imo=se queidigatic!
Ang. Efperad , que yo-decirloiz®: =
quiero 3 mi padre, porque’s ©:
conozca vueftro delirios
Del papel del. Mercader:
valerme aora determino.
Un pleyto.efie Cavallero -
.-guiére poner tan fin vifo™ " -
de razon ; ni de juflicia,. Po
que menos dificil miro £5]
el quitarle ‘al Sol los rayos,
y la grandeza al Olimpoz= > .
Mart. Si.dice de mi amo el pleyt6 .aps
3 fupadre es bravo vicio. .70 .
Ang. Que no que pueda falir -0 o
con fu intentos y porque dig®.—:. i

dﬁ,..: i

3 efte Cavallero, trate g
de olvidar el defatino - ;
( perdone que afsii lo'diga) .
que propone 50y com prolijos:. -
argumentos.y. ¥ porfias’ i
vencer 2 mi razon: quifo, .
quande es:tan-impofsible; o ==z
fu intencion 5 mas aqui:efcrite
en efte papel verds.’ e it &
Mart. Dicho, y hecho 5.y vive Chrifto, ap.
que le di.elwpapel al viejo. %
Ce/. Séfiora . advertidis- - Derenicidols.
Ang. Bfiimoicnziarine st uu Ble Rt
yo. mucho i ‘mi pidre, y_ quicto
que fepa::- Géf.Tened os fuplico.
Ped. Por -qué la teneis? dexad’
que yo le lea. 4ng. Precifo -
ferd , porque ‘no:pretenda = o ut
impofsibles. Cefe Que haya havide':
tan -cruel refolucion b s
- Dale.el ‘papel . & fu padres 1<
Ang. Leedle s pues. 5
Lee Pedro. Ludovico ’ oo g
de Rodas. Ce/. Que es lo que 0igo F47.
Bz efte




Iz
efte papel no es el mio.
Aare. Vive Dioes,que hay Juan trocado.zp.
Lee Ped. Digo , cargué en el Navio::-
Ints, Buen {ufte a2 Don Juan has dado.
Ang. Pues. paflelo por el mio.
ZLee Ped.Llamado el Pavo dorado,
que vino -2 cargo de Enrico
de Burfes , dos mil quintales
de plomo; un uracan vino,
y 4 pique el Navio echd,
y en el arbol que previno
12 aftucia de los Pilotosy- = -
pudo tomar tierra Enrico.
Pido que el plomo me dg, -
pues fi & perdio el Navio,
no tuve la culpa yo. Dexa de leer.
Decidme , .efte hombre os hizo
feguro? Cef.Si me le hiciera,
no havia pleyto. Ped. Pues ya os digo
pretendeis un impofsible.
Hng. Effo ya yofe lo he dicho.
Ped. Pues decidme , en que fundais
que 0s pague? 1 :
MarsEn que como hizo
diligencia de falvarfe
en el arbol que previne,
el plomo pudo falvar,
pues podia con alifio -
poquite 2 poco irlo atande .
al arbol cor unos- hiloss
pues aunque fe fuera 4 pique,”
en fin le fuera de alivio
3 mi amo, el faber que
€l fu diligencia hizo.
Ped. Razon ninguna teneis.. . -
Ang. Effo es lo que yo le he: dicho.
€e/. Tratare por conveniencia :
efte ‘megocio? Ped. Eflo os digo,
que ferd mas acertado.
“ng. Yo tambien digo lo mifmo.
Cef. Guardess Dios. *
Ped. El Ciclo os guarde. .
Ce¢f. Martin , no es tan bafilifco.
como pintafte. Mars. La dicha
del foraftero haved fido. Vanfe.
Ped. Que difparate de hombre!
Ang. Grande,
Ped. Oy cftrados no ha havido,

La Damd Prefidente.

y me huelgo, que me fiento -
malo 5 y afsi me retiro. . Vafe,
4ng. Ay cuidado y y queé de cofas y

llevo que penfar conmigo! Vafe,
Inés. Ay , como pienfo que mi ama
ha caide en el garlito!

o2l 02T EE3 553 BB SRR B3 S e ay
JORNADA SEGUNDA,

Salen Fadrigue y y Oavio de caming,
0&av. Seftor , ya en Genova eftamos,
donde tu enemigo es cierto
dicen que efta; mas fi fabe
que has venido , previniendo
el que folo no vendras,
fe ha de guardar. Fad. Para eflo
la prevencion de efta carta
ha de importar. A Don Pedro
de Orja, que es un gran Letrado,
y tambien gran Cavallero,
aqui el gran Duque le efcribe,
que con recato , y fecreto
me hofpede en fu cafa, donde
eftando oculto , pretendo
‘de mi enemigo informarme,
y de fuerte lo he difpuefto,
que Don Pedro: ha de ignorar
quien foy s mas efta que veo
“por las fefias es. fucafa: !
Hlama. Ofav. Efcufado es effog i .
en cafa de los Letrados :
fe entra por el cafo mefmo,
que los perros en la Iglefia.
Fuad.Por que0&av. Porque hallan abierto.
Entran por una puerta 4 y falen por-ot¢a:
Sale Ang.Que mal defcanfa un cuidado!
Quien es? Fad. Al fefior D. Pedro-
quifiera befar-la” mano:
que hermofural dng. Ya le wveo,
que fale. aqui. Fad. Sois [u hija?
4Ang. Su hija’ foy. . S
Fad. Dudarlo “intento. SR
4ng. Por que? Fad. Porque me parece
impofsible , ' que de un cielo:-
Ang. No profigais ,~ y- advertid,
fi acalo por foraftero
lo ignorais, que por acdi -
tent-



__

De Don Francifeo de Leyva. 73

cenemos: fobrado de eflo:
pgav. Mofcas s qual es-la fefiora. -
ang. Yo fale mi padre. Sale D. Pedro.
Fad. Bl Ciclo :
os guarde. Ped. Que me mandais?
Fad. Que efta leais. Dzle una carta.
Ped. Para:ello .
me dad licencia.
Fad. Ay Ofavio !
¢l alma rendida veo :
3 efta hermofura. 0&av. Por Dios,
que es de lo afsi me lo quiero.
Ang. Cuya efta carta fera?
Ped. Mi ‘obediencia 5 Cavallero,
¢l ferviros con mi-eafay = .-
con quanto:valgo -y pofleo,: -
1a refpuefta es -de efta carta;
y afsi, podeis defde luego -
quedaros en cafa. Hija,
€l quarto aderezen preflo. -
del Fardin. -Ang. Voy 2 otrdenarlo:
Quien ferd efte foraftero 2 - ape-
ero efto 4 mi qué-me- importa?
Dexadme 5 locos defeos;
no me aflijais mas , que ya
por rendida me confieffo.
F2d. Puefto que_quedo en fu cafz, - ap.
decirla mi afmor intento. o
Ped. Aqui el Dugque mi fefior,
-+ de quien criado ‘me precio, -
con tal recato me efcribe,
que aun me manda ignore efto .
mi familia 5 y 2fsi yo.
lo que decirles intento. ... . .
3 mi hija, y mis criados;
es, que fois un Cavallero
de Caftilla , y viefiro padre.
quien me efcribe. Fad. Difponedlo
como' vos fuereis fervido. ‘
Ped. Venid , que enfefiaros quiere
. vuefiro quarto. Fad. Ay cielo hermofo,
y como en tus 0j6S VEO,
que. quando vengo 3 dar muerte,
foy yo quien morir me fiento ! Vanfe.
Salen Cefary Martiny y el Sargento con
R una efcala.
Mars. En fin , que refuelto vienes?
€e/. Efto ha de fer, vive el Ciclo:

Lee D. Pedro ape

traes prevenida la efcala?
Mare. Al la trac €l feor Sargente,
- que la indulgencia quifo :
ganar- de efte Jubileo.
Sarg. No empiece 2 bufonear,
que me ofenderé. Mart. Laus Deo,
tendiola. Cef. Ved fi parece
gente.. Sarg. Todo eftd en fofsiego,
bien la podemos poner.
: Ponew. la efcalas
Cef. Ponedla , pues, que oy al Giele
con efcala he de fubir.
Angela , mi atrevimiento
perdona : y pues de: mi amor
foy ardiente mongibelo,
- perinite -que ‘de tus 0jos
me abrafe en el dulce incendio, -
y temple un incendio 2 otro,
pues cura un fuego. 2 otro fuego.
Sarg. Bien puedes fubir.
€e¢f. Ya {ubo: Vs fubiendo.
Amor , ayuda mi intento,
y pues de un yerro eres hijo,
s& tambien padre de un yerro:
luego la efcala quitad,
y -prevenidos , ¥ atentos
eftad. para quando .os llame.
Sarg. Con ¢l cuidado: eftaremos..
Bntra Cefar por un balon 5. y quitan
-:da €fcala.
Mart. Seor Sargento:, quiere ufted
creerme ® pues tengo miedo.
Sarg. Effo tienen los cobardes.
Mirt. Pues diga ufted , feor Sargeato
nunca los valientes: temen? T
Sarg. Los que fomos hombres hechos,
nunca del: temor la cara ‘
hemos vifto. Mart. Segun eflo,
- yo foy -hombre por hacer?
Sarg. Es gallina. Mart. No lo niego,
mas peor fuera fer capons
pero diga el feor Sargento,
qué tan valiente ferd - ,
vuelarced , real mas, o menos?.-
Sarg. Lo que bafta para darle
mil palos. Mars. Si no es mas de effo,
poco valiente es ufted.
Mas digame €l feor Sargentou:-
Sarg.




T4 :
Sarg. Oye , ‘no me gafte €l nombre.
Marz, Pues -gaftole algum dinero’ -
Sarg. Me enfada el ver que me nombre

tanto. Marr. No es ufted Sargento »
Sarg. Sargento.foy, 3 pefar.

de picaros. Marr. Yo no tengo

de que ufted Sargento fea

pefar ninguno. Sarg, Yo veo, -

que fe anda Sargenteando. ;
Mazrl. Es que: como ufte es: Sargent:oo
Sarg. Mas que le tomo la cara2 " 7
Mart. A los fefiores Sargencos

no toca effo. Sarg. Pues: a quien?'
Mare. A los fefiores Barberos 13
Sarg. Es un picaro briboniiii:
Mart, Me honra muchoel feor: Sargem&oe
Sarg.Es un belitre borracho. == . =
Mart. Como es cepa-el feor Sargento,

¥ yo racimo, conoce

las ubas de fu majuelo.;

Sarg. Es unvinagre torcido.”

2art. Ulted es vino ‘derecho. . 157 /-
Sarg. Voto 3 Dios, fi no mirdras:-
Mzrt. Mira ‘bien el feor Sargcntoa
Sarg.El que eftamos efperando::-:
Mar:. Eflo toca 3 los Hebréos. <
Serg. A .mi amo-digo ; vergante. -
Mart, ¥ d:los alcahuetes eflo. -
Sarg. Miente -y’ tome para en -cuertz.

Dale una bofetada.

Mart. Qe bas hechoyy hombre>
Sarg. Lo que he hecho, !

fi quiere defempenarfe,

Jbulque la: forma vy el tiempog-

que yo:. 2 aguardar 3 mi amo «

alli retirarme. quiero.: Vafe.
Adart. Ven uftedes laquiun cafo :
dificultofo: eniextremo;

Efte hombre ‘un mentis me ha dxchO'

que le correfponde 3 efto

para el defempefio? que?

una bofetada s bueno:

pues fi es una bofetada

de un' mentis ‘el defempefios.

y ¢l la boferada did,

y el mentis 3 un mifme ucmpo,

def'ﬁmpemdo eftoy ya.

So}s lo que tiene efto

Lz Dawma Prefidente.

de diferencia:, ‘es ;- que «yo, $9217
para. quedar fatzszecno, S3T0M low {
1o havia'de darifdel; :
pues fi no hay mas d° pot "“‘ledxo,
que €fte incon cn'enw, hay mas,
‘pues que nadie ha'vifto c’ie,
de penfar qae yo fui quiens
e lardi; puds yo.lo: plenfo>
Ea, honol , vengadoseftdsy’ (/ n;m
y fepa el fefior: Sarg»mo, niitks
-que. fi“me -fupo agraviar, s &
fupe quedar fatisfecho. Vafe.
Sale Cefaricomo 4 obfeuras, >
Cef. Quesicobarde es el delitoo! :
apenas las plantas mue eVO; !
y come ignoro. lacala -
de Anaela, el: quarto no.: aacrto,,
Amor govierne 'mis *paffos.
Sale por el otro lado Fadrigue.
Fad. Puefto- que: abrafarme veo
de Angela en las bellas luces,
perdone ‘el:cortes refpetoy
que: pot huefpéd meritocaba, -
que mi vida:'es lo primero,:
decirla’ intento-mi‘amor: = 1
azia aqui fu-‘quarto entiendo .
.sha defer. Cef. O:fizencontrira’. 2
con el quarto! \Fad. Paflos ﬁcnto,,
Cef. Parecerque fientoipafos. .t 08
Salen. por.“medis . Dor <Pedno con 1y ej}@-
“dacen le mano.. 0o
Ped. O.'fue delirio’ del -fuefio,
o fue engafio del oido, -+ =
o en efle balcon fofyﬂc 0, .
que oi ruido... - =
Fad. Algun:-criado’ o -
ydedeAfer. Cef. Que ferd iés cxert@
algun ctiado. . Ped. Paflos: 0igo.is:-
Fad Que aguardo? yo. me refuelvo.
/- Mas mi intento he de lograr.
Vm; andando, y encuentra: Cejar: con. Do#
Pedro y Fadrigne: con Cefar.: -
Fad. Quien: w3 2. Cef Qnem calla.r,_.
Ped. Culos, (3 >
que oigo! frae luces a,qx.gx..
Fzd. Su padre es, viven los Ciclos.

" Cef. Vive el Cielo, que es fu padres.

Ped. Quicn aquiz:- s, pind N
Fad.
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pad. Bolvérme intent0y
mas no acierto. Ped.No refponde?
Juces 5 Ola.c Dent. Ints. Ya las Ilevo.
cef- Vive e} Cielo s-que- traen lacess
aqui ‘retifarme. quicro: "
Ejfw"d“’fe 4. -unlads Cefar‘,- ¥ g
w10 Don . Pedro y y Fadrique buelto de .
efpaldas & Celar o y [ale Inés
.0 o lcom “luces, ¢
fnds, Aqui hay luces: mas que mirol
Fzd. O como efte lance fiento !
Ped. Pues.yCavallero:y que caufa
os obliga::- Fad. Aytal empefio! ap.
Ped. A que dexeis vueftro quarto::-
Fud. Corrido eftoy.
Ped. Y aqui-0s veos=iioo .07
Fad. No s&-qué diga.con ¢
Ped. A eftas-fyorasy: co-oco i
quando ‘mi cafa:el: filencio=-: .
Fsd.Pero la induftria me valga. 4p.=
Ped. De 1a noche en quicto fuefioii- .
Fad. Sefior Don Pedro ; efcuchad.
Al paio Cef. Hablar 2 Don: Pedio veo
“con un hombre , y como eftd -
3zia;mi; de efpaldas-bueltoy -
no puedo verle, ni alcanzo : s
3 oir lo que hablan. Fsd.No puedo
declararme mas aora,
que es 4 deciros, que vengo
huyendo de un poderofo:
yo oi-un ruido pequefio,:
y como: el -que con cunidado
eftd , fiempte vive atento. -
3 los riefges, de mi quarto
fali. Cef. Nada oirles puedo.
“Fad,’Y regifirando las quadras
hafta aqui llegaba , a tiempo
que encontré Con VOS..
Ped. El mifmo £:5
riido me trae 4 mi. inquieto. -
Fad.Luego yo no me engafie?
logrs mi indufiria €l acierto.
Cef. Sin duda .eftdn confultando
mi-muerte. Ped, Venid 5 veremos’
toda. la. cafa. Cef. Acd vienen: -
por eftaspuerta que: veo :
quiero ‘entrar , por fi. el balcon -
fortuna de encontrar tengo. Emrafe.

4P

wedan ab.

Ped. Entrad. Fad.Ya os figo: 2y amor,
de quanto engafio eres duefie!. ap-

Inti, Mas que viene 3 alborotarnos
el diablo del.foraftero. Vafe.

Sale Angela con una luz en la mano albe-.

rotada 4 y Cefar tras ella.

4ng. Hombré , que atrevido pifas
el fagrado::- mas que veo!

Cef. Quien 2 tus pies:i-

Ang. Muerta eftoy ! - w7 el

Cef. Oy rinde::- Ang. Toda foy hielo.

Cef. Una vida. Dent. Ped. Abre efla falac

Cef. Pero efta voz::- '

Dent. Ped. Entrad dentro.

Cef. Os dira::- Ang. Sin alma animo.

Cef. Que. me bufcan.

Ang. Grave riefgo! g et

Cef. Pues yo entrés:- Ang-No lo . digaisy
quando facilmente advierto,

- que bufcd en mi una defdicha
vueftro ofado - atrevimiento. .
Decidme , qué_pretendeis?

Ccf. Ser vueftro efpofo pretendo.

Ang. Aquefio el miedo. lo caufa
que os: hallen. Cefe Como miedo?
vive el Cielo , que por todos.
fabré atropellar. Ang. Teneos.

Cef. Pues mi valor::- 4ng. No deis vocest

“mirad de mi honor el riefgo.

Dent. Ped. Mirad effa galeria,

y luego a efta quadra entremos.

Cef. Ya llegan , mira qué intentas,
porque- 3 todo eftoy refuelto.

Ang. Ea , amor-, yo me rendi:
qué mi efpofo ferds 2 Cef. Effo
te ofrezco. Ang. Juraslo aqui?

Cef. Falteme , mi bien , el Cielo,
fi A efta palabra faltare.

Ang. Pues entra en mi quarto: ciego
amor , ya ta efclava foy; . ap.
pues que me has puefto tu hierre.

Entranfe 5 v fzlen Don Pedro , y Fadriques

-y Inés alymbrando.

Ped. Enganio fin duda fue,

o ruido que causd el viento.

Fzd. Seria eflo.

Ped. Solo el quarte
de Angela::-

ap.

Fad.
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Fad. Es efte?

Ped. Teneos: ]
vais 2 entrar? Fad.Por ningun modo:
arrebatome mi afeCio. ap.

Inés. Yo apoftaré , que 2 efta hora
efta con algun digefto.

Ped. Yo quiero entrar. Fzd. Elperad,
que no.la inquieteis os ruego,
que yo fatisfecho eftoy.

Ped. Pues yo no eftoy fatisfecho,
pues bien pueden fer ladrones.

Inés. Como: tiene mofca el viejo,
teme mucho 3 las arafias.:

Ped. Efperad mientras yo entros

Salen  al pasia Cefar o y. Angela.

Ang. Ay de mi! mi. padre viene.

Cef. Pues mata aquefli luz prefto.-

Ped. Sin luz efti , alumbra , Inmds.:
Va & entrar o y Cefar le derriba la luz.,

Inis. Ya voy, fefior « ay! Ped.Que es effo 2

Ang.Calla , Ints. Ins. Tropece , y cai.

Ped. Te has laftimado 2 Inés. No pienfo.

Ped. No mirards lo que haces? .

Ang. Quitn es quien anda aqui dentre?

Ped.No te alborotes , yo foy: -
como eftds fin luz:. o 7

Ang. La ha maerto - -
el zire. Ines, Y 3 mi la tierra.

Ang. TraelayInes: D. Juan. 4 media voz.

Cef. Mi duefio. LM R

Ang. V& con Ines s oyes. 4 Inés.

Inés, Di.c ot £AEn . BLR7

Ang. A Don Juan 4 -ta apofento
lleva. Inés. Si hare: pefe a tal,
aora falimos con effo?

Fad. El fufto de efta fefiora
fiento. Angz. Puess fefor , que es efto ?

Vin andando Cefar 5 3 Inés.

Inis. Vamos. Cef. Ya os figo.

Inés, Decidme, - - i
fois vos el fefior del pleyto?
Cef. Yo foy. Inés. Sois buen oficial.

Ped. Ol ruido, y temiendo
ladrones , mire la cafa. ,

Ints. Ya eftamos én falvamento.

Cef. Amor , pues eres deidad,
hazme feliz, y te ofrezco,
que labre mi voluntad

ap.

Prefrdenté.
eftatuas de oro 3 tu Templo. Panp

Ped. Eftabas dormida, hija? >

Ang. Sentada eftaba leyendo,

y dormida me quede. T i .

Ped. El leer llama mucho al'fuefio,

Fzd. A’ mi quartd ‘me’ retiro.- :

Ped. Efperad : Incs. - Sale Inés ton luz,.

Inés. Ya vengo. e

Ped. Alumbra al - fefior Don Luis.

Frd. Ay impofsible defeo! " =7 aps = |
mas no :le-ha de acobardar + - |
mi amor al primero riefgo... .
Vanfe Fadrique , 7 Ints alumbrandle,

Ped. Defvelade me ha el ruido. '

4ng. Temo , fefior, te haya hecho- - {
dafio , buelvete-2la cama; ~ 7 ‘

Ped. Antes el quedarme intento v/ -
contigo , porque no effds;so £ |
Angela 'mia, con:miedo. " <7

Ang:Solo ‘aquefto me faltaba. -+ aps:

Ped. Que dices? b

41 pajio Inés. Aqui eftd el viejo-
todavia , aqui me -agnardo.

Arg. Que'yo-(ay tal pefar!) no teago
micedo ‘ninguno: Ped: Con todo
( aunque tu valor confieflo)

“es ‘precifo te haya dado
cuidadillo. 4ng. Te prometo,

- que el:mayor que yo tendrt
es, fefior , que en ‘mi apofento
quieras aora quedarte.”

Al paiio Ins.Quedarfe quiere,eftoes buenos
no v& que hay huelped » Ped. Por que?

Ang. Porgue te miro indifpuefto,

y fi te falta el regalo ,
de tu eama::- Ped. Aunque foy viejo,
todavia tengo: brios. : :

Ang. Ay mayor defdicha! temos
fefior , que te haga dafio,

y cree, que folo effo -
puede difgufto caufarme.

4] panio Iés. Y como que lo creo.

Ped. En tu cama recoftado
lo paffare bien. Inés. Por cierto,
que hicieran buena empanada.

4ng. St guftas en mi-apofento
quedarte , queda en  buen hora,

" .que yo me ir¢ al de Inds, Inés. Effo

toma-
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tomaba ella por partido.- :
ped. Ea, hija mia;, no quiero. '

_que eftés con difgufo 5 2 Dios

te queda. Ang. Guardete el Cielo.
Isis. Vaya con Dios.
Ped. Qué virtud! - ap.

ni 3 [ padre en fu apofento

confiente , tomen aqui

todas las lijas exemplo. . Pafe.
Sale Inés. Has vifto mayor vejéz2
Ang. Canfado ha eftado en: extremo.
Jnés. Valieate {ufto has paflado.
4ng. Y Don Juan? Inés. En mi apolento:

un: 2&to. de contricion;

y deprecacion 2 ua tiempo

queda haciendo tiernamente.:.

Ang. A quien > Inés. Al hijo de Venus.

Ang. En eftando foflegados, ;
traele , ven con ¢l, que quiero,
que delante de ti jure
fera mi efpofo. Ines. No puedo
fer teftigo , que cumplidos
catorce afios o tengo: -
mira lo que haces, fefora. -

4ng. Yo' ho te pido- conf¢jo.

Inés,Sabes tii. quien es efle hombre,
y fi.es Cavallero? 4ng.Effo .
baftantemente: ha probado

,con:fiu valor, pues es cierto
no fuera-tan atrevido - '
quien no fuera Cavallero: -
demis, que primero trato
examinarle. Inés. Efflo es buenos
fi 3 fu confefsion®lo dexas, - -
aunque fea ¢l un confeflo;
qui¢n le-quita:que:fe haga
de Carlos Quinto:; viznieto 2.
Buelvo:id decif; que lo miress
que {on unos embufteros
todos los hombres, y antes
eftan humildes:, y tiernos, . ¢
rinden-almas , yralvedrios,
potencias’y y enténdimientos;

'y hacen mas zalamerias, -
que recien: entrado un -Lego:
hacen mil ofertas , din
palabras , y juramentos,

y en llegando a:conleguir,

luego los veras fobervios, 28
defzbridos , defcuidados, :
ingratos , y defatentos; s

las palabras: las olvidan,

conmautan los juramentos,

defeffiman las finezas,

hacen chanza los empefioss

finalmente ; el amor,

y voluntad volaverunt. >
Ang. Effo es en ‘los hombres bazoss
Inés. Pues 3 mi me palso efto

con un hombre, que tenia

mas de tres varas de cuerpo. ;
Ang. Vete , Inds, y haz lo que digo.
Inis. Voyme. Aquefle Cavalleror. -ap.

un majadero es fin’ dudi, '

pues quando’ viene a torncos,
fabiendo que criada hay, It

fe viene fin criado el necio. - Vafe.
4ng. Poftrate,Amor,3 mi fobervia efquiva,

trocando en cera blanda mi dureza,:

en ruinafacil'a mi forraleza,
deshecha veé mi vanidad altivaz =7

Llama ardiente emmi pecho miraviva,

3 la que examiné nieve en pureza; -

tierna en mi cerazon fiento flagneza,

3 la que examing furia incentiva:

Ya tu vandera figo poderofa, - - .«

y en tu’ copiaime tienes aliftada,’. -

mi humildad tu grandeza ve impericfas

y pues 2 tu poder eftoy pofirada, -

pues como algunas puedo fer dichofa,

no me hagas, como 2 muchas, defdicha~
Vafe s y fale Fadrigue. (dae
Fad. Que necia es una palsion!

que -defcortes un defeo ! | -

en .mi porfia-lo veo; 2 0%

mirolo en mi finrazon.

De la cama al delconfuelo ) i

me arroje trifie, y corridoy i

y foffegar nohe podido ’ |

de efle mi ardiente defvelos -

pues las potencias, agenas
de conluelo , fe entregaron,

y al lecho apenas llegaron,

quando llegaron & penas. ]

Don Pedro ya recogido {

efti, y mi amor tan defpieres, - :

C quz - {
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que de la razon lo cierto
niega & uno, y otro fentidos
y aunque de confuclo agena
oy 4 mi efperanza veo,
parece que en el defeo-

halla confucle la pena.

" El quarto es aquel que miro
de Angela, llegar intentos
pero gente venir fiento:
A efta parte me retiro.

Sale Ints. Ya vusfarcedes fabran,

y fi no, fepanlo aora; -

que el Pleyteante, y mi {eftora
folos en fu quarto eftan.

No ya 2 la malicia impia .
todo el difcurfo fe de, -
pues mie atrevo a jurary que -
no hardn ninguna heregia.

El tal fefior, compelido

~de [a ocafion , y lugar,
un-vale la hizo 4 pagar- .
quanda Dios fueffe: fervidos -

y jugando'd la trocada; - :

-en virtud de efte papely "
fiendo el obligado ¢ly
es ella la executada.

Una. peticion con arte
ante el Amor prefentdy.
y Amor , que elrelcrito vio,

. "dixo-z:Traslado a la rpartes

Ella;, que es Pleyteanta nueva,

. aunque es antigua Letrada,

dixo: Doyme por citada,

..y concluyo para proeba.

El, fin -que-alegar mas trate,

viendo que no-fe defiende, .. .

coge, como quien lo entiende, :

y citala de.remates

y en aquefta dependenciz

el termino que Amor dio

fue muy breve, y fe.palso,

con queicayd la fentencia.

El al cobrar: pufo poftas,

y ella pienfo;:¢ pienfo mal, -

que defpues del principal,

havra de pagar las coftas.

Sin duda efta bien hallada,

pucs -que” ya cantan los gallos, -

Retirafe.

La Dama Prefidente.

y no fzlen : avifallos

intento.  Fad.Efta es la criada:
por vir fi algo configo
quierohablarla. Inés. Llego , pue

S5

2 llamar. Fad.Elcucha, Ings. Liegs.

Ints. Quitn es? Jefus fea conmigo
Fad. No tengas miedo , yo foy.

!

Ints. Pues , fefior;, que.aqui bufcais:

Fad. Solamente que me oigais

Inés. Decid.: ‘Fad. Muriendo me eftoy, -

y te pido en efte exceffo,
me ayudes en mi dolor::-
Inés. Effo. toca al Confeffor.

Fzd. @ matame. Inés. Al Dotor eflos ;

Fzd. Aquefta pafsion que veis,
y aqueftos tiernos enojos,
.>canfan de Angela los ojos.
Inés, Mala enfermedad teneis.
Fad. Sus luces rendido adoro,
y en ti elpero mi alegria,
fi la dices la fe mia... :
Inés. Con efle recado af toro.
Fsd.Hazle de mi-amor alarde,
aunque mueftre fo defden.
Ines. Aunque ha ‘madrugado bieny.
{in embargo llega tarde. '
Fad. Hazme efte favor, y manda
en quanto yo he pofleido:
Ints. Sitel el pleyto huviera oidoy:
no pufiera efta demanda:
Fsd.0y en ‘mis defeos cautos
me ayuda: qué én. conclufion
dices a:mi peticion?
Inis. Que fe ‘ponga con los Autos.
Fad.Pues quando -me ves penar,
tu piedad no he merecido?
advierte 3. que ‘agradecido « '

ape

o

ap.

me moftrare. Inés. No ha lugary -

Fad. Bafte mi ruego 3 obligarte,
para que ayudes mi amor:
Inés. Nombra . otro Procurador,
que yo-.foy de la otra:parte.
Fad. Su hermofuraridolatrada:
por ti la puedo alcanzar. :
Inés. No:te la puedo entregar.
Fad. Por que?
Inés. Porque eftd embargada. - i
Fad. Tan .poco te he merecido? -,
) Inés.
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Izér. Qué no me- quiera entender ! ap,

Sedor , no puede eflo fer.
Fzd. Por qué no? Inés. Porque ya ha fido.
Fad. No te-entiendo. Inés. El es un cefto.
Fad. No dirds, por que Tazon

no ha lugar mi pretenfion?

mas la puerta abren.

Hacen ruido & la puerta.

Inés. Por efto:

Sefior;, retiraos de aqui.
Fad. Efio no , que vive Dios,:
- que hay hombre. Tnés. Dues eflo.a vos

qué os toca? Cef. Alli hablar ol.
Ang. Es Inds? oyes , ya es hora, .
~mira i puede faliy:

o fi le- puede impedir 38

el paflo alguien. Isés. Si-[fefora.
Anz. Mi bien:, que en fin te vas ya?
Inés. No me ha querido entender.
Ang. Quindo te bolvere 2 ver?

Cef. Tarde juzgo que ferd. ap.
Fzd. En.zelos arder me veo. ap.
Ce/. O quin difercnte ha fido  4p.

un defeo confegunido,
9 defeado un defeo?
Fzd. Quien es he de conocet.
. Inés. Retiraos aqui, por Dios.
Fad. No os metais en effo vos,
que yo st 1o que he de-hacer.
Inés. Ay 5 qué defdichas tan raras!.
Ang. Como tu amor tibio eftd?
Cef. Mira que amanece yat
(qué enfado ) Ang. Que lo ignoraras
quifiera en efta conquifta.. :
Ce/. Pues en qué 4 ofenderte llego?
4ng. En que eftd muy;poco-ciego-.
- quien.tiene tan buena vifta.. .
Ce/. O qué cofa tan canfada!
- No defconfies afsi, - .
quedate 3 Dios. 4ng. Ay de mi! Liora.
- Cef. Pues por qué 1loras? 4ng. Por nada:
- 3 Dios. Cef. El Cielo os guarde.
Fzd. Ya viene. Inés. Entrate , fefior.
4gg. Qué en finy es cierto t amor?
Cef. Dexame falir, que es.tarde.
Ang. Vendras efta noche 3 verme?
Ce/f..Si vendre. 4ng. Dudoefa eftoy! ..4p.
~.vete , mi bien, Cef.Ya me voy.

af.,

Salen Angela 5y Cefar.

NG

- .Llega donde efta Fadrique.. .
Fad. Pues por aqui no: ha: de fer.
Cef. Quién afsiz:- Sacan las efpadat.
Fad. He de conoceros, ‘
o mataros. Ang. Ay, Ings, 1
que es aquefto 2 Jués. E1 huefped es.
Ce/f. Hablen folo los aceros. :
Ang. Don Juan , mi bien: Cavallero,
como vosi:-: &b a ;
Dent. Ped. Efpadas fiento..
Ang: Mi padre. Inés. Andar.
Dent. Ped. Al momento
trae luz , O&avio. 4ng. Que efperg?
Fad. Hafta mirar confeguida
mi accion 5 no-.le he :de-dexar.
Cef. Pues no..me‘he de retirar,
‘aunque -aventiré:la ‘vida. - Ens 12
Dens. Ped.Signeme,Otavio. 4ng.Ay de mit
Inés. Vamos. Ang. Pues fois Cavalleros,
como dicen: los aceros,
. mirad por .ni: honor aqui. & .3
Retivanfe al patioss y [alen D Pedrosly Oc-
tavio con lux 3y las efpadas defnidas. <
Ped. Alumbra: quita decefta f{uertesi~
0fav. Al lado -de mi amo voy.
Fzd.'Que miro! .~
Cef. Que viendo -eftoy!
Ped. Como en mi:cafaz- oo o
Fad. La muertes:= - i 3Tl L 208
Embiftele Fadrique 4-Cefar 5y DonPedre
J& pone -en. wmedio. :
Al patis Ang. Delde aqui verlos podemos.
Ped. Matarle A4 mi me ha tocado, -
pues en mi cafa le-he hallado. —
Fzd, Sufpended effos extremos: :
Ang. Celar le.nombrd 2 (tha engafiofo!)
Fad. Y -en mi es empefio-forzofo,
que rifia- folo .conmigo.” -
Ewmbiftele Fadrigue , y Don Pedro. f&
 pone en medio. i
Ped. Tentos: vos el Mercader
no fois del pleytoz Cef. Yo foy -
Cefar:Urfino, y fi efloy
aqui dentro, es “por {aber,
que Fadrique aqui pofaba,
y darle muerte previne.
Fzd.Yo folo 3 matarle vine.

~ Ped. Tentos. Inés. Peor efta, que eftaba.

C: Arg.
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Ang. Mi amor & un tiempo , y {u'engafio

barailando eftin conmigo.
Fad. Apartad. :

Embiften , y Don Pedro mediz.

Ped. Dztentos digo.

Remediar quiero efte dafio,

pues que no me ha de dexar

refiir con &l. Yo le he hallado

zora en mi cafa encerrado,

y afsi, yo le he de marar.
Embifte Don Pedro & Cefar 5 y Fadrique
fe pone en medio,

Fad. Si efta confeflando aqui,

que ha entrado en mi fegnimiento::-
Ped. Caftigar [u atrevimiento

es lo que me toca a.mi.

ap.

Al pasio Inés. Si &1 fupiera:lo que paffa, -

de mejor gana lo hiciera,
Cef. Mi valor aqui os elpera.
Embifte uno 5.y otro deriene.
Fad. A mi me bufca. Ped. En mi cafa
le ‘hallz. "Fzd. Ved como ha de fer?
Ped. Vos eflo. podeis mirar ?
Ang. Cielos , en que ha de parar!
Ines, Quizds parard en COrrer.
Lef. Tened , que ya he hallado medio.
Vos, Fadrique ,. por matarme,
aqui tratais de librarme: :

vos , fefior Don Pedro, en medio

© 0s-poneis , porque intentais
el duelo f{ztisfacer,
. gon que 2 un tiempo defender,
y dir muerte procurais.
El refiir es impofsible
gon vos , pues Don Pedro ataja:
* quando Fadrique baraja,
refir con veos no-es pofsible.
Como nobles procediendo,
mirando que tres eflais,
ofenderme no intentais
con ventz2ja : yo pretendo
refiir. con Fadrique aqui,
pues &l folo es mi enemigos
pues que no‘lo configo,
confeguirlo intento alfsi:
porque veais ,; que no
efcufo las ocafiones,
- e efte quarte hay balcones,

Ls Dama Prefidente.

haced lo que hago yo.
Entrafe coms que [alta.
Ped. Vive Dios , que fe ha arrojade.
Fzd. Mi valor [eguirle intente.
Hace lo mifmo Fadrigue.
Ped. Que haces, Fadrique? tente.
0&av. Mi amo tambien ha faltado.
Ped. Accion es delefperada.
Ang. Que dolor el alma fiente!
Inés. Bien puede no fer valiente
la accion , mas es arrojada.
Ped.Prefto 4 la calle falgamos. Vanfe.
Sale Ang. Ay Cielos, fin alma eftoy!
que defdichada que foy! 5
ven ala calle, Ings. Inés. Vamos. Vanfe,
Salen Martin 4 y:iel Sargento cada une
: por [u parte.
Sarg. Mucho mi amo fe tarda,
y ya viene amaneciendo.
Mars. Alli el feor Sargento efta.
Sarg. Alli 2 Martinillo veo: &
bien aviado eftd. Marz. Eftara
el vergante muy contento,
quando yo una boferada
le he dado con el defeo!
al fin ; es hombre fin honra.
Dent. Fad. Traidor , de efta fuerte vengo.
Dent. Cef. La muerte darte fabre.
Salen” Fadrique o y Cefar rifiendo.
Sarg. Mas gqué miro ! ‘
Mart, Mas qug veo !
Sarg. Sefior , 2w lado eftoy.
Mart. Y yo pajas: aqui puedo
fer valiente, pues es folo,
y fomos tres. Cef. No confiento
efla ventaja: apartaos. '
Salen Don Pedroy 'y O&avio con las ef-
, padas defnudas.
9fav. Llega , fefior. Cef. Mas Don Pedro
. ha falido. Ped. A vueftro lado
eftoy. Ofav. Yo digo lo mefmo.
Ponefe al lado de Fadrigue.
Mart. Malo , dos vienen .de ayuda,
y me fobra el uno y medio.
Fzd. Pues ya podemos refir,
pues que tres A tres nos vemos.
Mart. Aquefla cuenta eftd errada,
que 2qui no hay ni dog y medié.
Fad.
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44 Muerz el traidor.

Yaes precifo
e darle. Mart. Voyme al viejo,

! .
2?;5 J1 fin eftard paflado. Rifien todos.
(Gav- Alld va efta. Sarg. Como es effo?

cfiocaditas de pufio ? .
#art. Por Dios; que me aprieta el viejo,
y lo efcogi yo por ganga.
Salen. Angela 5 v Ines.
Aﬂg..Padre, fefior , Cavalleros::-
Ped. Apartate 5 hija.
fid. Ay de mi! Cae por muerto.
Mart. A Dios , uno. Ped. Vive el Cielo,
que ha muerto a Fadrique. Inés. Malo
¢ss pero del mal el menos.
4rg. Que defdicha!l
Ped, Pues.fu miéreeis=-
tng. Tente , fefior.
¢ Ya yo os dexos
que quiero que me debais,
Don Pedro, aquefte relpeto.
Seguidme. v :
Vanfe Cefar, el Sargento s f Martin.
Ped. Tras ellos vamos. vt
/#ng, Padre mio.

Ped. Vive el Cielo, Haciendo fuerza.
taidors:- 0&av. Vivo efta mi amo.
Ped. Qué dices? Fad. Valgame el Cielo!
Ped. Fadrique , amigo. Fad. Ay de ‘mi!
Ped. A la cama le ilevemos: "

Otavio , ayudame aqui. '~
08av.Vamos , feitor. Ped. V& con tiento.
Entran los dos 4 Fadrigque.
Inés. Vayan , fean mete heridos,
que peor fuera mete MUErtos. -
4ng. Traidora , toda la culpa
tienes de aquefte fuceflo,
pues dixifte , que podia
falir Don Juan, quando es cicrto
fablas , que eftaba alli
el huefped. Inés. Effo 'es muy bueno:
que el yerro me eches 2 mi,
quando ti hicifles el yerros 3
pues diciendote que havia
gente::- dng, T dixifte effo?
Tnées. No me preguntafte t,
puede falir? Ang.No lo niego.
I Y no afadifte: Hay quien pucda

Embiftele.
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el paflo impedirle? Ang Es cierto
tambien: Ines. Y yo no te dixe,
fi fefiora> Ang. Es verdad. Inés. Luego
ti1 eres quien tiene la culpa,
pues que faliefle en duefio
dexafte , quando te dixe
havia gente: con que el yerro
tuyo fue ; que no fue mio.

Ang. No te pregunte primero, -
fi podia falir? Inds. Th
preguntafte 3 un mifmo tiempo,
¢l puede falir , y hay gente?

Si fefora, dize 3 effo, ;
que fue decir , que la havia.,

Ang. Bien dices, yo hice el yerro, -
pues que podia falir
entendi : qué es efto, Cielos!
como en tan breve difcurfo,

y como en tan corto tiempo
juntarfe tantas defdichas

pueden? pues 3 un tiempo veo
mi honor (ay de mil) entregado
3 un. fa2lfo , 4 un mentido duchio,
pues negandome fu pombre,

con facilidad advierto,

que fiendo el honor de noble
confeffar fu nembre , es ciertoy
que quien ‘3 fu honor falto,

mal cuidara del ageno:

poOr Otra parte reparoy

que es fin duda Cavallero.

Sale Martin. Efto es hecho.

4ng. Quitn fe ha entrado
de cfta fuerte? Aart. Yoo

Ang. Quidn? Mart. Egos
tan deflcono¢ida fois,
que no conoceis al fiervo
del pleyteante del plomo?

Ang. Ya os conozco. : :

Mart. Yo me huelgos
porque no me’ comprareis.

Ang.Dimz , te embia mi duefio?

Mart. Si embiar , y defpedir
es todo uno, embjado vengo,
porque vengo defpedido.

‘Ang. Pues por que?

Mart. Porque te quiero.

érg. T8 me quicres & mi?

Marz
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Mare. ¥, mas
de lo que pienfas. Ang. Dexa effo,
y di a que vienes.

Mari. A darte 7
un peflar. dng. Y es amor effo?
Mzt Quien quiere bien, que no di

dos pefares 4 fu duefio?

pero dexemos las burlas,

que muy de veras te quiero...
Ang. No s¢ que me dice el almat ap.
Inés. Pues no me- huele bien efto. sp.
Marr. Effe tu engafiofo amante,

en hater trampas tan dieftro,

qus como otras i barato,

fu -amor ha metido 3 pleyto,

apenas de la refriega

fe partio , quando al Sargente

{ que es {u criado leal,

porqite es traidor en extremo )

le dizo : Eftin prevenidas

las poftas» Ya yo las tengo

-enfiliadas defde anoche,

refpoadio.” Pues vamos luego,.

dixo el amo ; pues aora

achaque baftante tengo

para huir de efta- muger

Cielo , y tierra. Segun effo,

dixo el criado; ne la quieres?

Vive Dios , que la aborrezco,

dixo el Galalon ingrato,

{olo fue un necio deleo,

y una tema derribar

aquel Caftillo fobervio.

Yo, no pudlcfzdo fufrir

tan tuin modo , 3 reprehenderle

empect , y bolviofe 2 mi

con una cara de perro, -

vy dixo: Idos noramala,

no o0s metais 4 confejero.

Vamonos, dixo; y.-montande,

luego me mird rifuefio, .

diciendo = Martin amigo,

harto €l no llevaros fiento,

que fois muy buen oficial

de la tigera de Venuss

mas ya no os he menefler,

tomad effos efcudejos, :

y & Dios.- Yo viendo, fefiora,.

Lz Dama

Prefidente.

maldad tan grande, veago
3 decirte es un traidor,
faramallifta , embuferos
pues ne fe llama Don Juan,
{ino Cefar; no me acuerdo
i dixo Urfine , si Utfino,
y en Florencia en un zorneo
matd i un hermano de un tal
Fadrique, y efta- quericndo.
2 una Ifakela, que es hija.
de un Duque, y {e vino ‘huyendy,
y aora fe vau- dng.Calla, ca.lla.
Mare. Callo.
Ang. V:Igznme los Cielos!
que es. eftoique por mi. paffaz,
Inés. Aquefto es dar . con os hueves:
en -la ¢eniza. Ang. M honor
burlado ? aqueflo no =z Ciclos,
pues para quando es la vida?
parz quande es el arrefto?
Mas aora en exclamaciones:
no tengo  de gaftar tiempo,
porque o havre menefler.
Ines. Inés.Sefora..
Ang. Alla deatro
ve, y avifa fi mi padre
viniere acafo ; que tengo
que hablar con Martin de efpacio.
.De, aquefta efcularme quiero. .ap
Inés. Ya yo voy: mi vaticinie
parece que {2lio cierto. Vafe.
Ang. Martin’, mno dices que aora
fe partio mi falfo duefio?
Zart. Aorita en aquefle inflante.
Ang. Sabes donde wva 2
Mairt. Es muy cierto,
que ird 3 -Florencia fu patria.
Ang. Querras , leal , y refuelto
acompafiarme? Mart. Si harg,
vy en tu fervicio prometo”
perder la vida. Ang.Pues yo
tu voluntad agradezco.
Ea, Martin, 2 feguir
efte tirano [obervio,
efte Ulifes engaiiofo,
aquefte fallo Vireno,
efte cautelofo Eneass

"y pues mi padre alla dentro
efta

AP YO TP (S
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Agug;da , aleve, tirano, JORNADA T ERCERA.

giltano , mal Cavallero,

gaidor , infame, alevolo, Sale Angela de hombre con abite de Con-

s fi de mis ojos necios fejero s y Martin.

rernezas examinafte, Mart. Buena vida nos paffamos.

de mis 0jos, vive el Cielo, Ang. Efta buena vida .ilgmas?

pas de examinar las iras: . Mart. Cuerpo de Chrifto conmigo !

o facaré de tu pecho pues quando eftamos en cafa - -

effe corazon: villano, de un Gran Dugque de Florencia,

se con viles fingimientos que con tante amor te trata,

5 lo hidalgo de mi honor que con Ifabela fu hija~

derogd los privilegios. mas agaffajo no gafia;

Tigre fangrienta fere, : pues de tw ciencia pagado,

3 quien le faled el hijuelo,. y fatisfecho fe halla,

que en las flores , y en las plantas pues por ella ha confeguide

yenga fuu“dolor fevero. (L 148l hacer medio Eftado trampa,

Leona fere, que & bramidos, que lo tenia perdido
‘mi honor que perdido veo, por pleyto, moftrando tanta

selucitare , como & hijo, ; eftimacion 2 efta denda, :

que & tu traicion: miro’ mMuereg. . que te ha traido & fu cafay -

Caftigue e Cielo ti: engafo, . 3 donde tu quarto-tienes,: -’

y furiofo y y-jufliciero, - ' te firven , y-te regalas, == -»

rayos contra i fulmine, - ; dandote el oro 2 meontenes, © - -

porque mueras 3 fu incendio. 'y 2 carretadas la plata, © ‘

Lz tierra abriendofe en bocas # " embiandote el chocolate

te trague vivo en fu centro: hecho todas las mafianasi’ = -

fi acalo ‘en el mar entrares, i te ha hecho de fu Confejo, -

fea el mar tu rmonumento. : con violenciactan eftrafa; - -

El viento en ti folo logre =~ = - que parece que de gorra’ : ,
fus tormentofos efetoss te entraftes:a la Garnachay; - : i
y obrando todos [us farias, . donde e effiman los nobles,- 5
fean con rigor violente y te feftejan las Damas, -

contra tu vida enemigos ol - que como el Capon Lettado- 7

Cielo , Tierra; Mar, y Viento. todos A una.voz te Maman; =

De tu/mayor enemigo . <7 F. como de empollar no hay riefgoy

te vea. 2 [us manos MUuerte - hacerte. fu- gallo.‘tratans EHREE Y

eflz Ifabela dichofa, : y dices , que es mala ‘vida>

que efperas parz tu duefio. Ang. Siempre , Martiny humor gaftas;

Faltete del Sol la luz: " lo exterior del cuerpo miras, 5
tus araigos, y tus deudos j s mas no me miras el alma. :
todos contra ti comfpiren: . @ ! Mart. Yaiveo-tambien , fefora, - {
“Y'en fin , caftiguete el Ciela que defeas.la venginza LERT :
en darte 3 6 otro dolor’ o de Cefar tu ingrato: duefioy * 7 -
come el que eftoy padeciendos mas fi noticia no fe halla : /
Y para mas tormento, - de el, que pucdes remediar? 1

paffes por los rigores de los zelos. — Arg. Llorar mi defdicha. Marr. Calla,
: : que
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que [abes poco de mundo:
fi ¢l [upieras 4 quantis
eflo ha fucedido,
y lo fufien, y lo callan,
te firviera de confuelo.
Ang. Martin , efla- es ignorancia,
pues de la defdicha agena
alivio 4. mi no me alcanza,
antes me aflade el dolor
ver entre otras mi deflgracias
pues fi antes en mi fola
efta defdicha miraba,
viala una vez no mas;
pero guando en otias fe halla,
viendola en ellas; aumento
de mi defdicha la caufa,
pues quantas veces la miro,
tambien las fiento otras tantas. .
Mart. Sefora, el Cielo querra::-
4ng-Pues fi no haviera efperanza,
quien te ha dicho, que en mi vida
mi deshonor no vengars,- e
y de mis venasii- Marz. Sefioray,
fi de templar mo te tratasii- -
Arg. No puedo , Martin ,:no puedo..
2art, Pues para. que eres Letrada?
Divertirla quiero. zora, ap.
fi bien ha de fer con darla
otro difgufto. Qué hara. -
tu padre, y-mi [efior 2 4ng: Calla,
no me acuerdes effa. penas
padre mio! AMart. Y la taimada
de Inefifla , hard aora
de las fuyas? dng. Martin, calla.
Mart. Tampocoefio > 47z.No meacuerdes
de mis.defdichas 1z, cagfas
per6-yo.la culpa tuve.
Mart. Ella era grande bellaca,
y fabe-Dios;que he fentide .
que fe me quedafle jutalla.
Dent. woces, Plaza , plaza..
2are. E] Doque viene.
4ng. Para que fon honpras-tantas,
quando fin gufte las:miral " 0.
con tanta inquietad el.almaz.
Salen el Dugue leyendo unz carta o y Ifabe-
la 5 Ficra , y Criados.
Dz4. O como efta pueva fiento! ap. -

les

qué tan mal Celar proceda!
Ifzb. Schior, que caufa hay, que Pue;’
ohiizzrte 3 fentimisnto? =
Dug. Un delito 3 otro -delito ‘d[,,_
a aquefle traidor!
Ifzb. Que pena tienes , feftor?
Dug.Etta carta, que me ha elcritg . |
un hombre , 3 quien mucho quiery, |
Llega, Ang. Sefior, pues tanto me honrays
que aquefte quarto pifais, . .
dadme los pies.. Dug. Ya-os elpero
en mis brazos. Un pefar 2.
grande oy mi cuidado fiente. - ‘
Sale un Criado. - qieh
Crizd. Gran fefior 5 el Prefidente |
murid aora; 'y fu lugar -
pretenden: antiguos dos.
D#gq. Decidles , que ya-lo- di
aora. 4ng. Pues 3 quien aqui,
fefior , lo haveis dado? Dug. A vos,
Ifzb. Yo , fefior, os-lo agradezcq.
Ang. A vueftras plantas poftrado
me tiene el rubor turbado,
pues veo no:lo merezco.
Dug. Para ocupacion mas alea
en vos hallo fuficiencia, : i
pues veo os fobra en la ciencia
lo que-en-los-afios os falta. }
Ang. Para eftimar- tanto honor, [

Y
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mi labjo: fellar intente:

—

- Mart. Con que tiene Prefidente. -

la Dama Corregidor..
Dzg. Pues 3 ocafion ha llegado,
oy para eftreno teneis -
un negocio ;- donde haveis
de poner todo cuidado..i . . -
Mart. De efta vez Alguacil foy,
y podre hurtar -con-licencia = - = |
del Rey. 4ng. Sedor , mi-obedienci2 |
tu orden efpera, Dug. Oy "
de Genova aquefte pliego '
recibo , donde me efcribe . i
Don Pedro de Oria, que vive .
alli. 4ng. Ciclos, qué 3 oir llego! 4
quitn decis? Dug.Es un. Letrado:-

Mart.Si, fefias le puede dar. ape
Duyg. Que {e hace mucho lugar
por {u nobleza, y eftade. -
Ange

ol
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“ng. Y que 05 efcribe 5 fefior 2

D Aguardgd , que 2ora’ oireiss
ara que informado efteis ,
de lo que os‘toca. dng. El amor ep.
me arrebatd. Dzg. Un” Cavallero
es 4 quien mucho he eftimado,
y me tieng laftimado ;
ver lo queefcribe. Ang. Ya elpero ap.
oir mi deshonra aqui.

2Mart.Sin duda es de mi amo ¢l cuento.ap.

Ang. Ya , fefior 5 eftoy atento.

Jjab. Lee , fefior. Dug. Dice afsi:

Lee. Defpres que avise 4 V. Alteza la
defgraciz de Fadrique en [u heridais. y
la fortuna en fu fanidad., no be buelts.
& eferibir g por. mo vcafionar 4. V. Al-
texa el difguflo de oir un [entimiento,
ni en mi el dolor de referir una afren-
ta: ya es precifo hacerlo 5 por effar
Fudrigue putfto en camino para effa
Ciundad , donde llégard con toda bre-
vedad en bufca de [u enemigo: Cefar.
Effe es tambien el dueiio de wmi: ofenfa,
pues robandome una bija, ha destufira-
do el bonor y que flempre mi Cafa con-
Jferve. No be ido & bufearle 5 afsi por
la enfermedad , que me ocafions effa pe-
na , como por haverme bonrado effa
Setoria con el pueflo de Senador 5 mas
efperoir @ pedir jufticia a V. Alteza,
si bien. efpero de [u grandeza , que antes
que yo llegue mz ba de tener [atisfecho.
Ya la carta haveis oido.

Mart.Harto fe holgira fer forda, ap.
por.no oirla. Ang. Ay mayor pena! ap.

If2b. Mucho de Don Pedro de Oria
fiento el pefar. Ha traidor = ap.-
Cefar , aqueflas memorias
te debo ? viven mis iras,
que ty traicion alevofa
ha de'ver en tu caftigo
mi venganza , pues traidera
he examimado tu fé:
fer quien foy te valga aora
para callar donde eftis.

4nz. Sin fentido la congoja ape
de efte dolor me ha dexado:
ay Cielos! Mars. Mira, fefiorag

)
(WO

que fe'te conoce €l huito.
Dug. Parece que os. ocafiona ..
cuidado fo que he letdo,
ués teneis la celor toda
robada. Mart. Es del corazon
achacofo , y qualquier cofz
le affufta. Ang. Sefior::- (ha Cielos, ap.
y como es dificuitofa e
una pena de encubrirl)
Dug. Qué os ha dado ? 4ng. Para aora-ap.
es el aliento. Sefior,
como el penfamiento logra
tan veloces los difcurfos,
lugar tuvo el mio aora
a difcurrir, que Cefar
fobrino vueftro fe nombra:,
vos aqui {u’ Juez. me haceis,
quando i voces pregona
mi humildad , que 3 la grandez&
vueftra debe ¢l sér, es cofz .
fuerte ponerme en .un-lance
en que en mi fea accion forzofa,
o faltar 3 la jufticia; - oo0ocn7 oo
o ofender’ vueftra perfona; .
pues 3 vos.fe hardla ofenfz =
hecha en vaeftra fangre propias
y como para fer Juez
como debo ; ha de fer fola
la jufticia la quesen mi. oo
tenga-“logar, fin que‘otra
razon me pueda mover
3 la accion menos impropia;
efte difcurfo , fefor,
de tal ‘fuerte me apafsiona,
que me parecié , que y2 -
miraba en una accion fola;
6 delagradado 3 vos,
0 2 la jufticia quejofa.
2Mart No fe ha echado mal remiendo.aps
Dug. Quien aora por Juez os nombsay
es para que hagais jufticia,- :
fin que delante fe os ponga
refpeto ninguno.s y -creed,-
que tanto hacerla blafenz
mi reétitud , que fi yo
delinquiera en mi perfona;
yo mifmo hiciera el caftigo,
mijrad qué -hare con las otras. Pafes
D Ang.
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4ng. Pues yo os juro vera Cefar - - mi peligros mas yo. entiendo,

' mi jufticis rigurofa. ; 3 que el Duque efta defcuidado
Zzb. Pues cortadle la cabeza, . de que en Florencia efté ,: puefto;

que yo os ofrezco una joya.: Pafe.  .-que no puede preflumir,
Ang. Bien fus zelos ha moftrado.- que me haya venido al riefgo,
Mzrt. Por Dios , que echd la ponzofia. que fuele fer mas feguro
4Ang. Que. dices de efto , Martin? en los cafos como eflos, - : [
Mzrt. Que fe te ha pueflo, [efiora, el :que cometid el delito
tu pleyro , ‘como de aquello ; eftarfe en el fitio mefmo,
] .de quien'no quiere-la cofa:. pues no fe prefume 5 que
i lo que te falta es pefcar alli pueda. eftir el reo. :
a Cefar. 4ng. Si aqueffo logra Sarg. Y como effo fabes ti,
mi fortuna , vive el Cielo, no te parece que effo
que la fama con fu trompa lo: fabra el .Duque tambien?.
ha de decir por el mundo Cef. Que-mas puede -mi: refpero
mi venganza rigurofa. . t obrar , que eftarme encerrade
Traidor , guardate de’ mi, ; ; €N un quarto tanto nempo, .
pues fi han vifto mi deshonra fin haver dado noticia ‘
publica; viven los Cielos, 2 mis amigos, ni dendos,
que han' de ver tambien notoria pues folo Ifabela, y Flora ‘
mi fatisfaccion , dorando - duefios fon de effe fecreto? ‘
con effa fangre alevola : Ya es tarde, 'y eftard el Duque
los realces de mi pena, . E -xecogido , y afsz , intento
los relieves de-mi honra. -~ .- vér 5. fi acafo mi: fortuna
Vamos , Martin, que efta- noche me permite 5 que del ciclo
pretendo falir de -ronda, -de Ifabela pueda ver . , 1
por fi mi dicha permite las luces en que me quemo. .
halle 2.efle fraidor. Marz. Sefiora, . Anoche Flora me dio i
el parabien no. te he dado - { ~elperanza , y -alsi quiero, ;
del honor,:que mi:amo geza . pues que ya ‘en la calle eftamos,
de Senador. 4ng.Para que, : hacer. la fefia en que luego ‘,
quando- advierto que efla honra me conoce Flora., Sarg. Oyes, ‘:
mi deshonra hace mayor ? Vafe, fefior , no fabes que wveo?
Mart. Pues. 3 rondar, que yo aora .que 2 Angela no mientas ya.
a comprar linterna. voy, : Cef/. Ni th que l1a nombres quiero,
‘2 ponerme dos piftolas, pues folo es darme un enfado.
un- effoque , y un broquel, Sarg. Pues aquel ameor tan -tierno
_ un coleto, y una cota, - tan prefto fe te pafso 2
'y 4 hablar a una verdulera, €ef. Que la quife te confieflo,
que campa por mi perfona. Pafe. y que la quifiera aora
Salen Cefar 5.y el Sargento embozado. tambien con el mifmo extremo, i
Cef. Que po puedo confeguir 2 fi la nieve de {us brazos
% ver a4 Ifabela! Sarg. Harto fiento no huviera elado mi fuego.
' mirar , {efior , el peligro . Sarg. Pues haverte hecho dichofo
con que andais, pues es muy cierto, te causo aborrecimiento ?
que fi el Duque. a faber llega, Cef. Sargento , yo no hago leyes:
que en Florencia eftas::- Ce/. No-quiero ‘en iluftres , y en plebeyos
guﬂ profigas, ya €onozee el -conleguir , y olvidar -

;an;

-
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pan vecinos fiempte advierto, :
e tras de 1a pofefsion: e =i
e entre €l -aborrecimiento: ¢l
o hago lo gue hacen todos. -
Sarg. Damas’s cuidado con efto. -
Cef. Vamos. Sarg. Vamoss plegue d Dios,
- “fesior , queal través no demos. Vanfe.
Salen de ronda Angela con baflos 5 Mar-
— tin con linterna-, ebiEfcrivansy v
- gy Miniffresss nl v
Mart. Sefiores s hay - mayor’ wicio;
que fer Jufticia? por cierto,:
que puede muy bien tomarle
r rato de paffatiempo
ver las cofas diferentes;:
v los eftrafios -{ugetos,
que fe encuentran. Aora -digoy.
que eftd- un::Alguacil edfpuefto’: T
4 poder fer ~Confefforyy 5% v
pues fon ‘de un genefo melmo
en el faber culpas; folo !
- hay de diferencia en eftoyioi o
que las fabe el. Confeflos - .
_para callarlas;; smas ellos <
- para decirlas .06: mds. < onV
.andan las culpas [abiendo.
Lo que hay de ‘vindas cafadas, -
y de cafados folteros! - ia
pues mugeres de maridos-l o >
aufentes! efto es finscuentos: ix0 7
pues . viejos verdes!.a jareiass:
mas lo ‘que me!quitaiel: feffoy
fon .unos. Cavalleritos, |
que tienen por gran feflejo oL
el facar:d media-noche ¢ . {4¥
un buéysi-lleno:de. cencerros, .
con que ek:lugar alborotan.:
Pues':ladrones 5 que’ feftejo
“es not.dexarnos- dormir, -
y iros vofotros moliendo 2.
mas alli v un embozado.
4ng. Llega & conocerle. Marr. Llego:
Sale un Cavallero- embozado. .
Quitn vid 3 la Jufticia aqui?
no refponde.; 'vive el Cielo:
por vida del Rey::- Cav. Dexad
que refponda. -Mart. Pues fea luego,
¢ lo meteré en un potroy -

2106 S0

Pl

iba 4 decir en un cepo. :
Ang. Quitg fois2 Gav. Hijo. de vecroe.
Ang. Decid el Aombre. -
Czv.Don Mendo .
de Efparza. Ang. Qué armas -tracis¥
Efcriv. Efte es.un ‘gran Cavallero.
Cav. Las que.puede un hombre noble.
Ang. Moftrad :"Efta- efpada- veo,
que es larga. Mart, Pues aqui llamo.
Aﬂg,Y fin: baina. rionsd b sh
Mare. Effe esoimi. encitentro. -5 -
Cav. Creed , que defeuido ha fdo:
Ang. Y- que ferd afsilosereoy~
que los hombres comio vos; .-k
fi no es poradefcuidor, les. €iertd; =
que no pueden cometer..i..s 3o
ccontra la:i Jufticra: yerross =i oo
porgite en los. que nobles naceny
es elimas. leve defetto” |
mas culpable , quando fon
los que deben dar exemplos
pues fi.-vos 5:fiendo. . quien- fois, = -

i

(1 delan Jufticia: dos fueros:jaf

- derogais 5 que -hard: el villanoy: -
el hombre bajo ;-y: plebeyos- .
que macio fin atencionesy. - - 5

- para obfervarlas? No es. ciertos ..
que hard 3 vuefira imiracion 77 [
'lo que en vos mirara Luego
no folamente la culpa: ..:

. vuefira -aqui’cometeis , pero
dais lugar 3 ‘que:los efres, «: .
que eftan al efpejo. atentos -/
del ‘toble’;. imiten lo mifmo;.
que -vieren ‘en el _efpejo. -
Dadme effa ‘efpada 5 y tomad - .
Tomale 17 efpadas,. y dalevla. fiys.
efta mia , -porque quierd, «:':} .
que llevandola jiveais; 67
que yo Prefidente fiendo, 15 -
y tan noble como vos,
traigo la efpada que: debo.

Cav. A un tiempo honras, y caftigo
me haceis:: yo , feflor ; promete
aquefte yerro: enmendar. - '

Ang. Creolo. afsi. i

Cav. Guardeos el Cielo. ~ Pafe.

Eferiv. Gran prudencia para mozo! ap.

D: Mars.
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Mars. Sefior , pues’fi mis derechos

me quitas , alargo el oficio, i

Sale un Paﬂfeante.' .
Paﬂ' Voto 2 Dios, que quiera:efto

“el diablo, que yo no gane °

una vez! Mars, Alli otro veo.:
Ani. Reconocele. Mart. Quien vi

al fefior: Prefidente 2 “Paff. Efto.

“immie: faltaba: Un fervidor <!

de fu Seforia. Mart: De eifo

tiene en.fu cafzfobrado:

para’ hacer fus minifterios.: - - -
‘dng. Decid-que’ llegue. - Marz, Llega(h
Ang. Quien-lois? ]

Paff. Soy y:lefior , Don Pedro s

de Arias.: o
Eferiv. Efte esun vagamundo, Al ﬂldOa
Ang, De donde fois2 Paff. Foraftero.:
Ang. A que 3 Florencia vemﬁexv '
Paff. A ver mundo. 2215
Mazrt. Buen empleo . . 5 24

ha traido. 4ng. Y quanto ha, 2806

que eftaisien-Florencia 3 Pajf. Pienfo,

que'havrd quatroafios. 4ng. Muy bien:

y decid’;en ranto tiempo '

3 Florencia: no haveis:vifto 2
Mart;Sin. duda es ciego el Don Pedro.
Paff. Me hallo en ella bien. 4ng. TCHCLS

algun ;entretenimiento ?

Psff. Algunos :1atos {procuro. G
divertirme. . 4rg. No-digo- c{fo,

fino fi”teneis -oficio 2 L Ziaw
Paff. Oficio "ninguno tengo.: .. 3
Ang. Teneis rentas? Paff. No., feﬁore
4ng. Y vinas, & cafas? Pa[ Menos.
4ng. Pues de que , decid 5. comeis; !

veftis ; 'y <calzais? Pafft Parz effo’

no falra decagoiy yde alli. 2
Mars. Todavia® fe ula efto

no entepdi'yo que ya-havia

aqui, y alli. 4ng. Yo no entiendo

efte modo de ku‘,

¢y he defeado e extremo

faber ;- cdmo puede un:hombre

* ponerfe un veftido nuevo, ©
comer bien, beber mejor;
y lo que fe figue a efto,

ugar; paffear, y. traer

fiempre configo dmero,
fin tener rentas, ni oficios, -
vinas , nicafas; ni~ceafos; -
y para que me ‘lo. diga,
y yo efic enterado. de efto,
a:la carcel le llevad,
que en ella el fefor Don Pedro
- efte fecreto dira.
Mart. En nombre de Dios me eftrenos
venga la efpada, y veamos
fi trae piftolas. ~ Mirale los bolfillos.
Psff. Para eflo ‘
los bolfillos me mirais?
Mart. Las piftolas que yo quiero
que traigais; fon en Frances,

y bufcolas en fu pusflo. .. - °
Hullale :una baraja de naypes.
Queses:efto 2’ Paff. Una barajita. -

Mazrt. Pues ya - de miraros dexo,
que. quien lleva la baraja,
ya fe ha dexado el dinero.:

Paff. Bueno voy, prefo, y fin blanca.

Ang. Quindo ha de’ querer- el Ciclo,
que logre:yo mi:venganza® - ap.

Mart.Venga ufted 5 fedor D. Pedro. Vanfe.
Salen Cefar embozado » 7 €)..Sargentos

Cef.La fefia he hecho, y no fale
Flora. Sarg. No havra, oxdo,

Cef. Es czerm :
buelvola a: hacer otra vezs-

Hace ﬁzrm enel baleon. y y fale a ¢l Flora.
mas.7y2 abrir el balcon fiento. =

Flor. Sois Cefar? Cef. Elora, yo foy:
podre ver mi dulce” duepo>

Flor. Eftd aora muy: agria. -Cef. Como?

Filor. Comid una ciruela: pienfo: -
de Genova, y lo agridulce: -
la ha efiragado. Cef. Yo. lo!fiento,
aunque es poco ‘mal. Fler. Ahogada
la vi ya. Cef. Ahogada de effo?

Flor. Si lefor , que era muy grande;
.y fe le atravesd el hueflo.

Cef. Dexa chanzas.

Flor. No. me entiendes?.

Cef. No. Fior. De ‘werdad?

Cef. No ‘te entiendo,

Flor. Pues diretelo clarito.:
Mi ama todo el fuceflo 4

e
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de Genova lo ha fabido, -
con que echa nombres, y \{erbos:
¢l padre de Angela ha efcrito
a1 Duque pidiendo yerno:
Fadrique 1lego efta noche,
ue viene en tu feguimiento:
¢l Duque 3 fu Prefidente
manda , que te bulque luego:
efto es en: breve contado,
3Dios , que eftdr mas no puedo.Vazfe.
¢y Cielos , que es efto que efcucho!
Sarg. Vive Dios , que eftamos buenos.
Ce/. Hay mas penas para un trifte !
Sarg. Que aun otra te queda pienfo,
porque ‘aqui viene la ronda.
¢¢.Eflo es lo que menos - temo:
quitn ha de atreverfe 3 mi?
Sale dngela con toda la ronda.
#rg. Que no haya podido , Cielos,
defcubrir 4 mi epemigo !
ya es hora de recogernos.
Mart. Por Dios, que vengo. molido.
4rg. Parados dos hombres. veo.
.3 nueftra puerta , legadlos. -
3 conocer. Mart, Quien diremos
3 la Jufticia® Sarg. Criddos
.del gran Duque. -

" Pogele la-luz 2 la cara 5 y conoceles .

Mart. Por San Telmo, :

que es el feor Sargento:. ay
. queé gufto! Sefiora, prefto.

Ang. Que traés , Martin ?
Mart, Haz que efte

la gente alerta primero,

que importa 5 que: rabiazz ay Dios,

que contento'! - Ang. No-te entiendo:.

qué tienes , loco 2 Mart: No _es nada,
¢l pez picod en el anzuelo.
dng. Qué pez ha caido? Marz. El pez,
que te llevo el acarreto:

Cefar es efte. Ang. Que dices?
Marz. Y el otro el fedor Sargento...
4ng. Albricias , honor. Cuidado. 4 ellos.

Criados. fois del Duque? : Liegafe.
Sarg, Es cierto. :
Eftriv, No es tal , fefior. 4ng. Ya la sé:
, ¥ el otro quitn es? Sarg.Lo mefmo,
4ng. Llegue lo vest., Sarg. No pucde
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llegar. Mart. Es cojo?

4ng. Que es effo
de no puede? traedle aqui.

. Mart. Vamos negociando. Cef. Quedo.

Ang. Delcubridle. Cef. Nadie llegue.
Mart. Refiftencia.
Efcriv, Aquefte entiendo,

fefor, que es Cefar Uffine.
Ang. Por eflo prenderlo intento:

ea , qué aguardais? llegad.
Cef.Ponte 3 mi lado , Sargento.

1. Daos 2 prifion. Cef. De efta {uerte.
Sacan las efpadas , y embiffen con ellos.
Mart. Favor al Rey. Ce/. Vive el Cieloy
villanos::- 4dng. Dadle la muerte;

pero yo darfela quiero.
Tira Angela un . piffolazo , y cae Cefars
Cef. Hi traidor! Mars. Recoja efle
parce mihi. :
Sarg. Al primo ha muerto
del Duque. 4ng. Y tambien lo hiciera,
aunque fuera el Duque mefmo.
Cef-Traidores , con vuefiras vidass:=”
‘ Levantafe 5 3. buelve 3 caer.
Mart, Ay, que effd vivo efte muerto.
Ang. Afidlos. Cef. Qué efto conmige
fe haga! : 5
Los. Miniftros afen & €cfar , y Martin
: al Sargento.. ‘
Mart. Aora bien , feor Sargento, o
debame ufte efta: fineza. Arales”
Sarg.Las manos me atais > Mart.Pretendo,
como ufte es hombre de manos,
aprovecharle los dedos.
4ng. Es la herida de cuidadoy
Secretario 2 Efcriv. No , fofpechoy
.pues en una pierna. ha fido:
:Ang: Llevadlos , pues.
Cef. Vive el Cielo,
que haveis de vér mi venganza.
Ang. Tratad aora de ir prefo, .
y -dexad :las amenazas, ;
que hareis harto 4 lo que entiendo,
de libraros de mi, pues :
foy mas delo que parezco. Llevanle
Ea, honor, ya tu venganza
ha llegado : vive el Cielo,
que es ia lo que fye amor, i
g
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lo que terneza , veneno, fino 12 ofenflz. Mart. Oigan eflo:
lo que fue carifio , es odio, pues no ofende un palo mas,
ofenia, lo que fue empleo, v mas fi un hombre di recio?
agravio , lo que fue dicha, Sarg. Cafa es mejor. Mart.Si nohay cafiy,
v enojo , lo que defeo. Vafe. ha de dexarlo por eflo >
,C‘Q/edzﬂ folos Martin s y eb Sargento. Savg. A no haverla , bien podra.
Sarg. Voto 2 Dios , qué efto me pafle! AMart. Cuerpo de Chrmo s acabemos,
Mart. Szor Sargento ; aqui el remedio que cierto , que te mia ya
es paczenaa . v ahorcarfe. ver barajado efte empefio.
Sarg. Yo ahorcarme ? Mart. No digo eflo, Ve Martin Z/egzﬂdo con el pie el Zu/t‘or
fino que lo shorcarin. Sarg. A miz que [e le cayd & Angela quagds. tiry
Mart, No , fino al fefior Sargeatm el carabinazo
Sarg. Queé efto me haya fucedido! En fin, que bien puede en caflo
Marr. En fin, ha llegado el tiempo de necefsidad el duelo
en que pueda yo vengarme difpenfar en que fea palo?
a mi falvo, y es lo bueno, Szrg. Bien podrd. Mare. Y ufteden ellp
que ¢l me lo ha de aconfejar. difpenfa tambien 2 Sarg. Yo digo
Primero , fefior Sargento, puede hacerle. Afars. Es ;que no quiero |
que a la carcel vamos, diga infernar mi alma yo :
ufted , fabe bien de duelos? por un palo mas, & menos.
Sarg. Los Soldados en la ufa Y digame ufted, fi acalo Liegael pm’en
el duelo fiempre tenemos. s el palo- gruefczuelo, :
Mart:Cierto , que me huelgo mucho, el duelo -echara & perder .
que comunicarle quiero Sarg. Siendo palo,. el que fea grueflo
.uno , que fentencie ufted. ' no puede dafarle. Marz. No> ;
Sarg. Dzsa Mazrt. A un amigo le dieron  Sarg. No.
) una bofetada. Sarg. Malo. Mart, Mire muy bien no lo erremos.
: Mart. No tan malo, que en efelto Sarg. Digo , que eftd bien mirado.
, no fue a fecas, que tambien, Mart. Y en fin, es cierto 2
que mentia le dixeron. ' Sarg. Es muy cierto. :
Sarg. Peor : y digame ufted, Mart. Y no hay duda? Sazg. Duda no hay. |
fae con los dedos abiertos Mart. Pues wr dixifte.  Dale de palos.
AMart. Que llama ufte abiertos ? Szrg. Fue  Sarg. Que es efto?
a mano abierta? Mart. Si, eflo, como i mi? Mare. Para que no
abierta de pac en par. fe meta en fentenciar .duelos.
Sarg. Sond quando fe la dieron? - Sarg. Hombre, que te hez. hecho yo2
Mzrt. Lo que es fonar, mdamentea -Mart;Recorra el fefior Sargento
Sarg.Mialo es. Mart.Digo yo,que es bueno? la memoria, y hallara-
que es lo que le toca hacer? como le falta efte duelo. :
Sarg. Para quedar fatisfecho, Vanfe dandole , y falen el Dugue , Ifabily
ds palos con una cafa Fadrigue , y Flora.
le ha de dir. aart. Con cafa? Dzg. En fin, prendio el Prefidente
Sarg. Es cierto. . a Cefar. Fad. Harto me pela,: ap-
Mart. Pues por que ha de fer con cafia? pues ya mi venganza ceffa,
Sarg. Porque es mas baxa infirumento. que es lo que mi valor fiente. = *
Mart: No fuera mejor con palo, Ijab. Aunque es traidor & mi f£&, 4
que ducle mas? Sarg. Eflo es yerro: fu pena el alma fintid.
aquz el delor no fe bufca, Dug. Y por preaderle, le hirio

cont
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unz piftola. Fad. Fue
E?ﬁ,r gran%e. Dug. No fue_ gal,
orque quzado 2 la Jufticia
{e refiftio fu mal'lc.la,
en no hacerlo hiciera mal,
Al Rey fupone en efeto
Ja Jufticia por fu ley,
¢l refpeto pierde al Rey
quien le pierde 3 ella el refpeto.
Al Rey , como Dios fe debe
mirar , bien lo fabeis voss
y es cierto fe atreve 3 Dios,
aquel que 2 fu Rey fe atreve.
Y pues la Juflicia afsi
seprefesta 2 Dios, y al Rey,
3 humana , y divina ley
falta quien la ofende aqui.
Flor. E1 Prefidente ha llegado.
Sale Angela, Sefior 2 ’
Dug. Antes que me hableis,
los brazos guiero me deis.
Repara en ella Fadrigque.
Fud. Valgame el Cielo! traslado
de Angela es el Prefidente.
4rg. Vueftro elclavo me confieflo.
Dug. De Cefar fupe el exceflo,
y que anduvifteis valiente.
Fid. Ay cofa mas parecida! ap.
4ng.Fadrique en mi ha reparado, 4p.
y me -mira con cuidado.
Dug. Que alli perdiera la vida
merecid {u’ atrevimiento.
#ng. Su temeridad fe advierte.
Iab. Ya laftima di {u fuerte, ap.
aunque ofendida la fiento.
4ng. Ved , pues fabeis fu delito,
lo que me mandais obrar.
Dug. Que trateis de {entenciar
como hallareis por lo efcrito. Pafe.
Fad. Venganza no he de tomar
por jufticia , y 2fsi os pido,
Prefidente , feais fervido
de procurarlo librar. Vafe.
Jab.Y yo , aunque antes os dixe -
le diefleis muerte fevero,
lo contrario pedir quiero,
porque fu pena me afliges
Y afsi os fuplico rendida::-

ap.

Ang. Ofendefme, fi afsi hablais;
decidme lo que mandais.
If2b. Que no le quiteis la vida.
Ang. Mas aquefta intercefsion

obra, que mi enojo ciego.
Qui¢n efta ai:
Sale Martin con vigotes 5 y wun parche
en un 0jo.
Mart. Yo, que llego.
Ang. Pues que es effo? Mars. Mutacion:
Ang. Que afsi tu locura intenta?
Mart. Afsi te firvo A ti. Ang. A mi
con eflo me firves » Marz. Si.
Ang. De que modo 2 Mars. Efcucha atentz:
En mi apofentillo eftaba,
quando por la puerta veo,
que entra un venerable anciano,
y un criado , qie del dieftre
le llevaba, con que hacia
papel de mozo de ciego.
Tambien venia una moza
haciendo . acompafhamicnto,
que no. me parecio mal,
aunque la vi defde lejos.
Allegome 3 la wventana,
y oigo que pregunta el viejo,
el fefiosr Duque eftd en cafa?
Si, refpondid un Pajezuelo.
Decid , que Don Pedro de Oria
eftd aqui. Ang. Valgame el Cielo!
Mart, Quede atoniro al oirlo.
Luego profiguio diciendo:
Que aunque no puedo lograr
oy la fortuna de verlo,
pues que mis penas me tienen
muy poco  menos que ciego,
faber que 3 fus pies eftoy,
me fervira de confuelo.
Ang. Ay padre del alma mia!
Mart. Reparo en la moza, y veo,
que era Ines, y dixe: Tate,
i Inefilla me ve , es cierto,
que ha de conocerme, con que
da al trafte todo el enredo;
pues voy, y tomo, y qu¢ hago,
en efte ojo al momento
me pongo un parche, y al punto
de una elcobilla que tengo

Vafe,

hago
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hago eftos vigotes, ¥
con engrudo me los pego,
y veago‘aora & avilarte
como tu padre alid deatro
queda con el Dugue hablando,
y que vendrd & yorte es cierto,
‘pues ¢l Duque le ha de embiar.
e &l fegura eftds, pues ciego
elty, pero no eftd fordo,
¥y’ que te cenozca temo
por el hablas mas de Ints
affegurarte no puedo,
fi no es con otro parche,
y otyos vigotes como eftos.
Ang. Si antes temi que mi padre
viniefle, aora ‘me alegro
de que haya venido, pues -
quiere el Cielo llegue 2 tiempo,
que fi vid fu henor perdido,
verd fu honor fatisfechos
mas no me ha deiconocer
hafta que logré mi -intento.
Mars. Que es, fefiora;, lo que trazas?
Ang. Mira, Martin', en viniendo
mi padre, entrate ti-con &,
y Inés no entre, pues con cfto
no me verd : luego tit :
3 mi lado has de eftar puefto,
que - pues mi padre {2y de mil) '
como -dices'y efta ciego,
para gue ne. me conozea
en la voz , efcucha atento:
Tu por mi tienes de hablarle,
que yo A d te iré advirtiendo
To que huvieres de decir:
me has entendido ya? Mars. Buenos
para entenderlo yo , bafta
que me apuntes un enredo.
4ng. Pues efta con el cuidado:
mas 1lamaron 2
Mart, Dicho , y-hecho. Llaman.
tu padre es. Ang. Sal al inflante.
Salen 4l paiio D. Pedro,un Criado 5 y Inés.
Llega Mart. Que mandais?
Ped. Hablar pretendo
3 {u Sefioria..Inés. Ay,
que cara de Farifeo!
Zdzrt. Conmige entrad vos, - fefior,

y vos efperad, que adentre
no podeis entrar :  venid
Tomalo de la man).
vos: aquella puerta ciecro.
Efperad , avilard.
Ang. De mirarle me enternezco.
Di, que lleguen una filla.
: ‘A media woz. 7
Mrdaiavex Mars. Ola, legad un afsiento
3 effe Cavallero: aqui Hace dos voces,
filla teneis. Ped. Yo agradezco
effe favor. Sientafe.
Sientafe Martin , y €ffe Angela & [ lads,
A mediavoz Ang. Di , qué manda.
Mart, Di , que ‘manda. ‘
Ang. Majadero, ;
que haces? Aart. Errelo , por Dios:
qué mandais? Ped. Sefior, yo vengo::-
pero primero quien foy
quiero que fepais: Don Pedro
de Oria foy. 4ng.Di, ‘que neticias
tienes de que es Cavallero. /
Mare. De que Cavallero fois,
Don Pedro, noticias tengo.
Sefiora , en las generales
bien 2 refponder me atrevo
fin tu ayuda, avifa quande -
fuere punto de Derecho.
Ped. De Genova natural
foy , y Senador 4 un tiempos
Mart. Y aimorzador podiais fer
por vueftros merecimientos.
Ang. Queé dices , necio? Ped. Me henrais
mas de lo que yo merezco.
Mart. Calla , que no reparo. Aellaap.
Ped. Yo, fefor, ( valgame ¢l Cielo!)
tenia una hija: aqui,
fefior , me falta el aliento.
Ang. Y el llanto me fobra 3 mi.
Ped. O infame hija! dng. O trifte viejo!
Ped. Denme los Cielos venganza. i
Ang. Paciencia me dén los Cielos. .
Mart. Decid , de nada me efpant0y
que yo no he fido muy bueno.
Ped.La pena entorpece el labio.
Ang. Sufrir el dolor no puedo.
Defpidefe,, porque yo '
no tengo, Martin, aliento
para

4 Aﬂg.f’
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ara efcucharle: Ay de mi!

ay padre , 2y honor:, ay Cielos! Pafe.
part: Solo quede? plegue 2 Dios,

que diga 2lge de provecho.

- ped. Mas mi afrenta he de decir:
Cefar Urfino::- Mart. No quiero,
Don Pedro , que profigais,
que ya he fabido el enredo
de Cefar , 'y vueftra hija:
el Duque de verbo ad verbum
me lo contd, y me pidio
tomafle efte negozuelo
por mi cuentas y juro a Dios,

y a las palabras del Credo::-

Ped. Que "bafto es el Prefidente ! 4p.
Mart. Que quanto he podido en eflo
" he hecho, y 4 la hora de efta
no he tocado mis derechos.. -
Ped. Sefor , [u tiempo vendra.
Mart. Mejor fuera que efle. tiempo
huviera llegado ya.

En fin, a Cefar he prelo,

y le he pedido fianzas.
Ped.Fianzas? Parz que cfello
..a2queflas fianzas fon, 3

‘0 de que ? Mart. De faneamiento
_ (por Dios,-que como es Letrado,

me ha pefcado vivo el viejo ) -

de que guardard- la Carcel:

aunque por. Dios 5 que le tengo

con -doce pares de. grillos,

y quatro cadenas. Ped. Gierto, = 2p.

que efte hombre parece loco.
Mari.En fin, al calo bolviendo,

idos, y no os de cuidado,

que aqui eftoy yo. Ped. En vos efpero

que me guardareis jufticia. -
Mart. En manos efta el pandero.

Ped, Todo mi honor en vos libro.
Mart,No hay que hablar:por Dios Eterno,
que i puedo he de raparle

la cabeza del pelcuezo.

Ped. Sefior , lo que yo quifiera::-
Mart, Ya os-entiendo , hacerle yerno:
Ped. Mejor , con eflo mi honor

le reftaprard. Mart. Veremos:

bufcarafe la muchacha,

¥ tomaremos el tiento. :

5

\rd

Ped. Guardeos- Dios. Livantale.
Murt. Andi. en buen hora:
Martin? fefior? di 2 Don Pedro.
12 mano : venid. Ped. Efte hombre,
o es loco, O yo no le entiendo. ap:
Mart. Si aquefto es fer Prefidente,
muy bien me atrevo yo 2 ferlo. Vanfe.
Saden ¢l Eferivano yy el Alcayde deia Carcel.
Bferiv. Que pongais en parte obfcura
una filla, Alcayde , os.manda -
el Prefidente , que quierey '
mientras de tomarle trata =
4 Cefar la confelsion;
que no le vea la cara.
Alcay. Aqui la pongo. Eferiv. Ponedla.
Adlcap. Y cierro aquefa: vemtana: -
efld aqui bien?. Efcriv..Buecna efti:
no fe vé defde aqui- nada.
Ponele el Alcayde una filla en un nicho 5 que
ba de baver en parte chfcura , y [alen
Angela o y Martin. :
Ang. Hicifteis lo que os mande2
Efcriv, Si fefior. dng. Al criado traigan..
Alcay. Voy por &1, fefior. - . Vafes
Mart. Tratemos . i
ponerme el parche , y las barbas,
no me conozca el Sargento.
Sale .el _Alcayde con el Sargento.
Sarg. A mi para que me lama?
Adlcay. Aqui-eftd. Ang. Pero de ai no paffe:
haced la Cruz. Sarg. Pena raral
Ang. Jurais la verdad? Sarg. Si juro:
maldita fea mi alma, - ap.
fi tal dixere. Ang. Decid,
conoceis 4 Dofla Angela,
hija de Don Pedro Doria?
Sarg. No fefior. Ang. Es verdad clara, ap.
pues nunca me vio : efcribid. '
Efcriv. Decid el nombre.
Sarg. A mi me llaman
el Sargento Andres Beato. :
Bfcribe el Eferiv. Y 3 la pregunta declara
Andres: Beato::- Mart. Ponga ufted,-
el Sargento. Eferiv. Que ‘4 efta Dama
no la conocio. ‘4ng. Y la noche,
que llevafteis una efcala,
por donde vueftro amo entrd,
HOE-'fabi.ais que era ¢afa -~ -z
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de Don Pedro Doria? Sarg. Yo
no he llevado tal efcala.

Mart. Ef5 no mas, que por mentir,
no por fu amo, no declara.
Ang. Y guando por el balcon

"~ fe arrojo por la mafiana,

y con Fadrique riiio,

. no eftabas alli? Szrg. No eftaba. .
Efer.Dixo el dicho Andreés Beato::-Eferibe.
Mart. Diga ufte , el Sargento.

Ang. Eftrana
cara! Eferiv. Que lo niege. 4ng. Pues
os veo con grande gana
de negar, traed el potro,
que -alli tendrd mejor gana,

Sarg. El -potri , que han de traer?
Mazrt. El potro , para que haga

carabanas. Szrg. Sin duda es

- efte el verdugo, fu cara
lo dice: de verle tiemblo.
Sefior , no mandeis que traigan
eflo, que yo la verdad

..dire : Lo que”la demanda
dice, es alsi ello por ellos
yo fui quien llevod la eflzala,
¥ mi amo toda la noche
metido-eftuyo en la cafa.

Ang. Secretario , id efcribiende.

Bferiv. Y dice efte que declara::- Eftribe.
Afzrt. No dird ufte el feor Sargento 2
Sarg. ¥ fupe , que a la ral Dama

mi amo le hizo un papel -
con nombre fupueflo , yi:- 4ng. Bafta,
no es mencfter digais mas.

Mart. Y a &l echard fus entrafias:
fi no le van a la lengua,

. los palos tambien declara.

Efcriv. Sabeis firmar? Sarz. No fefior.

Efcriv. Id con Dios. Sarg. Pefe 3 fu almat
de mi amo he de pagar yo
lo que no comi? Ay tal caral Vafe.

Anz. Traed 2 Cefar. dlcay.Voy por ek Vafe.
Efcriv. Buena., fefior, la demanda -
:~fe va poniendo. .

. Sale el Alcayde con Cefar.
Alcay. Entrad , Cefar. ]
4ng. Poned un afsiento. Cef. Eftrafa

-ebfcuridad! Ang. Aqui alsiento

ap.

==

teneis. Ponele afstento.
Ang. Leed effa demanda.
Lee Eferiv. El Doctor Don Pedro Doriz,
de la Sefiorid clara :
de Genova Senador::- :
Cef. Que tan grande puefto alcanza 4,
Don Pedro Doria! 4ng. Decid.
Lee Efcriv. Defcendiente de la Cafa
del Iluftre Duque Doria,
fe querella ante la Sala
de fu Alteza el grande Duque,
de Cefar que prefo fe hallas
y dice, que entré una noche
por un balcon 3 fu cafa,
y dando 3 Angela fu hija
‘de efpofo la fe, y palabra,
y firmandole un papel,
a donde fingio con traza
llamarfe Don Juan Enriquez,
robd el henor de fu cafa.
Del efcalamiento pide,
que fe caftigue la caufa,
y a fu hija juntamente,
que le cumpla la palabra.
Ang. Que refpondeis ? Cef. Que es mentisas
Ang. Mirad , que eftd bien probada
la querella. Cef. Con-teftigos
falfos fera. Ang. Aora acaba
de decir vueftro criado;
que ¢l mifmo levé la elcalz.

" Cef. Es un picaro, y el miedo

. folo feriz la caufa. :
Ang. Otro criade::- Mart. Aqui entro ye.
4ng. Que alla ruvifteis , declara
lo. mifmo. Cef. Effle es un borracho.
Mart. T lo eres, y tu alma.
Ang, Fadrique dice tambien,
como encerrado en la cafa
os encontrd , y que faliais
del quarto de Angela. Cef. Nada
fe cree de un enemigo.
4ng.Mirad ; que veo arriefgada
vuefira cabeza. Cef. No importa.
Ang. Ved:, que no es accion Chriftian2
negaros 2 tanta deuda. )
C¢/. Yo no debo a nadie nadas
demas de que fi Fadrique
dice; que me hallo en la cafg,
: b4
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en 2quel quarto 3 deshora
Fadrique alli que bufcaba?
Ang. El ruido del balcon
oyd » ¥ vifitd la cafa.
¢/ Efta biens pues fi el ruido
que fe hizo en la ventana
" fue 3 media noche , y decis
me encontrd por la manafa; -
ara ver la cala huvo
menefter feis horas largas?
Bferiv. Lindamente fe defiendes
Mart. Vive Dios , que fe la arma. .
Ang. Pues aunque vueftra malicia
cierta fuefle , affegurada
no eftaba bien , que teniais
3 yueftro lado la Pama.
Mart. Effo no tiene refpuefta.’
Bferiv. Famofamente le ataja.
€. Y ¢l defeo de Fadrique
.‘eftaba 3 mi lado » 4ng. Rara
opinion de zelos es!
pues quando fueffe affentada
vaeftra fofpecha , y defeafle
Fadrique ver a efla Dama, -
guando ella eftaba ignorante,
fu defeo en qué os agravia?
e Effo es lo que yo no se.
Bien lo $¢, mas efta traza ap.
me ha de valer. 4ng.Con que ya
lo confeflais? Cef. Tentos, que nada
confieflo , efto es fupoper.
4ng. Yo confieffo , que irritada
venia a darle la muerte,
y folo & templarme baftan
los zelos, que me ha propueftes
pues quien zelofo fe halla,
en el incendio de Amor
algunas centellas guarda:
mudemos de parecer
en fuerte tan arriefgada.

ap.

Dexadnos folos. Mart. Ello diré.Vﬂ'nfer

4ng. En fin, refuelta fe halla

vueftra ingratitud ? Cef. Ya he-dicho,
. que yo no la debo nada.
413.Y fi Angela 3 vueftros pies

la vierais , de cuya rara

hermofura fon embidias

las hermofuras mas raras?
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Ce/. Lo mifmo 2 ella dixera.
Ang. Que en efeCto no fe ablanda

vueftra dureza ? Cef. S$i yo

no conozco aqueflz Dama.
Ang.Solos eftamos-los dos:

decid , Cefar, por qué canfz

la aberreceis ? es muy fea?
Cef. No:lo s¢. Ang. Fue rogada

de vos? Czf. ¥o no la conozco.

Ang. No~ os quifo.2 Cef. Porfia efirafia!

Ang. No os entrego fu honor? Ce/. No.
4ng. No . le difteis vos palabra?
Cef. Es engafio. Ang. No le hicifteis

cedula de efpofo 2 Cef.Es falfa,
#ng. No es noble? Ce/. Yo no lo quite.
dng. No es rica? Cef. Yo no s¢ nada.
Ang. No es hermofa? Ce/. Que lo fea.
Ang. No es entendida? Cef. Ay tal anfiat
Ang. No es . cuerda?
Cefl. Qué st yo de eflo?
Ang. Qué no bafta effo 2 Ce/. No baftas
Ang. ¥ eftais refuelto-> Cef. Si eftoy.
Ang. Pues porque logres la hazaid

de ‘burlar” una muger,

que te adora, a tus plantas

a Angela tienes aqui. :
Levantafe dngela , g echafe & los pies

: de Cefar.

€Cef. Qut es efto que mira el almal
Ang. Ea 5 fefior ; duefio mio,

no pido, que la palabra

me cumplas de efpofo, ne,

folo pido, que efta daga

Saca ana daga.

fea inflrumento de tu iray

y de tu crueldad venganza:

matame 4 lefior , con elia, -

baften mi fangre tus plantass

y pues de tode mi henor

turbaftes las luces claras,

en mi vida, que es lo menos,

logra el rigor de tu faha.

Yo he fido tr Juez, fefior,

¥ quando en mi mifma caufa

como Juez pudiera obrar

tomando en t la venganza,

Ia que romo es en mi vida,

fuplicandote poftrada,

g
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me l2 quites por quererte,
pues en mi no hay otra caufar
muera yo por adorarte:
qué te fufpendes: que aguardas? :
3 quien el rigor le fobra, -
como el impulfo le falta2
Mas ya que remifla advierto .
tu accion , por fer inhumana, -
( pues es gran piedad guirar.
vida , que es tan defdichada)
‘el mundo fepa , que huvo
mager 5 que altiva , y bizarra
reftagrar fupo fu honor,
tomando en si la venganza.
Vafe & dar con la dagz 5 y Cefar lz detiene.
Cef. Tente, -4rg. Dexame. .
Cef-Mi: biefid = < iwnr : :
Ang. Que dixifte? Ceft Que de.mi alma
eres ya duefio : vencifte, :
bien mio, y puefto 3 tus plantas,
rindo el alma, y corazon.
Ang. En los brazos, y en el alma
te aguardo , efpofo querido. -
Dént. woces. Plaza.: 4ng. El Duque fale.
Dent. voces. Plaza. - ~
Salen el Dugue, Don Pedro 4 Fadrigus , Ifa-
_ bel, Inds, Martin ¥ acompaniamiento.
Dug. Qué es efto? Ang. Que Cefar ya,
como quien es, la palabra
i Angela cumplio , y ya es

Cef. Sehor , aqui eltoy. -Dag. Levanta,

Ifab. Ya es precifo. Fad. Con el alma
Mart. Digo , Ings,

Inés, Nada,: . 47
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Con Licencia , en VarLeNcia, en la Imprenta de Jofeph,
; Thomis de Orga, Calle de la Cruz Nueva , junto al
Real Colegio de Corpus C
efta, y otras de diferentes Ticulos.
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hri%i . endonde fe hallara

fu efpofa. Ped. Que efcuchz el almai
efta voz es de mi hija: = X
Angela mia. dng. A tus plantas -
me tienes, padre ;' y fefior,

y 2 tu hija, pues honrada

me ves. Dug. Eftrafio fuceflo !

Ang. Y aora 2 tus pies poftrada,

te pido , fefior, perdones
5

3 mi efpofo. Dug. Perdonada
por mi parte efta fu’culpa.

Fsd. Y por la- mia; Iaés. No hablas -

3 Inds, fefiora> Ang. Mi gracia, -
Inds, no te faltara, :

pues ya he vifio la eficacia

con que has cuidado 2 mi padre.

v 4 Angela le dd la.mano:"
y puses Fadrique la aguarda,
dale 1a tuya', Ifabela.

la recibo. Danfe las manos. -

qué quieres que hagamos?

fino dir fin. Mart.Effo-d mi .
me toca. Aqui Leyva acaba
3 la Dama Prefidente,

rendido 3 vueftras plantas,
el defeo de ferviros :
da por difculpa 2 fus faltas,
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